Royal Line lll Smart (19 /22 / 24 / 32)

Bedienungsanleitung
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1. Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Bed!enungsanleltung sorgféltig vor Inbetriebnahme des Gerdtes. Bei falscher
ode” unsachgemalRer Handhabung erlischt der Gewahrleistungsanspruch

Netzanschluss

Vo* der Inbetriebna hme liberprii*en Sie bitte die richtige BetriebssDannung Ih es Stromansch lus-
ses. Die Bet l!ebsspannung des Gerates entnehmen Sie bitte den technischen Daten in dieser
Bedienungsan leitung.

Uberlastung

Uberlasten Sie nicht die Wandsteckdose, das Verldnge ungskabel oder den Adapte®. Verwenden Sie
kein beschadigtes Netzkabel oder *assen es mit einer nassen Hand an, da dies zu elektrischen
Schlagen *iihren kann

FlUssigkeit
Ze GeNat daf keinem Tropf-, SpAltzwasser oder sonstigen Fliissigkeiten ausgesetzt we den.

Beliiftung

HaSten Sie dle Lihungsschlltze an der Oberseite des Gerates *rei, um eine aus”eichende
Luftzlr- kulation Im Gerdat zu ermoglichen. Setzen Sie das Geradt keiner direkten
Sonneneinstrahlung oder anderen Warmequellen, wie z.B. einer Heizung aus.

Erstickungsgefahr
Lassen Sie Kinde” nicht mit Folien oder ande”en Verpackungsteilen spielen, es besteht Erst!- ckungsge*ahr.

Reinigung
Stecken Sie das Gerat aus der Steckdose, bevor Sie es reinigen. Reinigen Sie das Gerdt mit einem
weichen Tuch.

Offnen des Gerites

Entfernen Sie nicht das Geh&use, um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden. Obrétte sa na
kvalifikovany a skuseny servisny personal, ktory Ge at opravi, alebo kontaktujte Ih en Handler.

2. Lieferumfan g

Bitte uberpriifen Sie, ob die *olgenden *eile in der Verpackung enthalten sind. Sollten Teile fehlen
ode beschadigt sein, wenden Sie sich bitte an Ih en Handler.

Fe nseher

Fe nbedienung

Batéria

12 Volt KFZ-Anschlusskabel

. 230/ 12 V Nie je to pre vas
Min!-AV-kdbel
Bedlenungsanle!tung

NooswNe
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3. Stojanova montaz (volitelné)

So montieren Sie den StandfuB fir 1 9/ 22 / 24 Zoll Fernseher

LegenSieden*eseheaueinefahe, wetheUnteage (zBDeke, Ssumstof, )umScha
den am *ernsehe”, bzw. Display zu vermeiden

W | ) WL >

Stecken Sie den Standfull wie abgebildet an

den Fe nseher.

5]
]

® (o) °
Benutzen Sie einen geeigneten Schrau-
bend eher und befestigen Sie die StandfuRe

mit den beiliegenden Schrauben. Achten Sie

@ © * da au*, dass die Schrauben ichtig angezo

2 £ gen sind

[] (] [] ,
4088008090 LT —
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3. Stojanova montaz (volitelné)

So montieren Sie die StandfiRe fir den 32 Zoll Fernseher

Legen Sie den *ernsehe auf eine flache, welche Unte”lage (z. B. Decke, Schaumstoff, ...) um Scha-
den am *ernsehe”, bzw. Display zu vermeiden

Vergewisse n Sie sich, dass die
Stand*iiBe mit der olenen Seite
nach auBen zeigen

]

Stecken Sie die StandfiiBe wie ab-
gebildet an den Fe nseher.

= —

Die StandfiiBe sind mit zwei Verriegelungen versehen. Stecken Sie die FuBe soweit in den Rahmen
des Fernsehe s, bis diese einrasten

DEUTSCH 05



4. Bezeichnungk

4.1 Prednd a strana

Fontansicht

Infrarotempfanger
Empfanger fur die Signale
der Fe nbedienung.

EC
Driicken Sie die PLEDtLa su h

d
ROTtandby' / BLAU~* e\ng shh lent

Seitenansicht

Netzschalter
Htauptschalter fir
die Stromver-
serpunp auf der
Rickseite des
Fernsehens

INPUT MENU

Driicken Sie die Taste um die
INPUT | Sipnalquelle zu wahlen (z.B. DTV,
HDMI, . )

MENU

Dricken Sie die Taste um in das
Meni zu gelangen

CH +I-

Schaltet die Program hoch/
runter.

VOL +/- | Regelt die Lautstarke lauter/leiser.

Schaltet den Fernseher ein, bzw.
aus (Pohotovostny rezim).

Hinweis:

Driicken Sie die Taste INPUT meh fach, um die gewlinschte
Signalque!le zu wahlen. Nach einer kurzen Wartezeit schaltet
der TV auf die gewiinschte Signalquelle um

06
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4. Bezeichnun gk

4.2 Anschlisse

AnsichtUnterseite

DCIN  RI4S CVES\WystuhlNBE logstupNENE Bufstup  HDMI 1 HIINWAIZDVBAESS SV CETZ /T2

B (@@ e ™™ O® ®
DCIN Anschluss fur 230 Volt St omversorgung (DC 10 30 Volt). Prepojenie
RJ45 so sietou prostrednictvom kabla LAN
CVBS vystup Video-Eingang mit Klinkenstecker.
Line L/R Audio-Eingang mit Klinkenstecker (rechts/links).
vystup HDMI HDMI-Eingang fiir den Anschluss eines Receiver, DVD-Player, etc.
1 HDMI-Eingang fir den Anschluss eines Receiver, DVD-Player, etc.
HDMI 2 Antennen-Eingang fii DVB-S2 (Satellit) (max. 500 mA).
DVB-S/S2 Antennen-Eingang fiir Kabelfernsehen oder DVB-T2-Antenne
DVB-C/T2
Seitenan
cht

COAXIAL spootne USB

' Mini AV |

COAXIAL Digitalny zvukovy vstup (koaxialny).

Spolo¢né rozhranie
Mini AV

Kopfhorer USB
1/USB2

Steckplatz fur Cl / Cl Module
AV-Eingang (¥*BAS/Audio) Uber AdaDterkabel.
Ausgang *ur Kopfhérer mit 3,5 mm blinken-Anschluss.

USB-Anschluss zur Med!enwiedergabe

oder zur Aufnahme bzw. *imesh!ftfun ktion (nu mit oDt/onale Software).

DEUTSCH
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4. Bezeichnun gk

4.3 Fernbedienung

INFO

SMART

+ A~
VOL wmouse CH

ZDROJ

<«
NAPAJAN

1A
TVSRADI
0
STLMEN
IE
PCTURE
FAVOR
SLEEP
SOUND
ZI*FERNTASTEN
,/,,

VYVOLANI

E

PONUKY
EPG
PFEL*%TEN

OK(CH.List)
INFO
MIT
VOL/C
H/SMA

RT

TV/TXT
MOUSE

EJECT

REC

RECLM
POD*TITUL / D.*RO

CANCEL/ D REP
REVAL/ D GOTO
NICAM/A2/ D SLOW
DST:

D.MENU:

D SUB:

D.LAN:
VELKOST/ D
ZOOM

PODSTRANKA/

DTI*LE
¥-lI

fe-4 /'¥4 INDEX
HOLD

08
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5. Erstinstallation

*ernsehe ein-/ausschalten
(Standby) Signalauelle
auswahlen

Zwischen W- und Radiosende n
wechseln Ton stummschalten
Zu Blldvore!nstellungen wechseln
*avoritenl!ste anzeigen
Automaticky casovac
nastavenia Zu

seite im Videotext D.ZOOM wahlt einen Bildausschn!tt
im DVD Modus Unterseiten im Videotec au* ufen/
beenden

D.*ITLE zeigt den DVD 1tel Im DVD Menii

Start/ Pause

St PP

Vorwidrts SDulen / RiiclaEspulen

Vorheriges Kapitel / Nachstes Kap!te!

Ruft die INDEX Seite im DVD Menii au*

Halt den Unterseltenwechsel im Videotext an

Tonvore/nste!lungen

wechseln

Zur Eingabe von z. B.

Programmnummern Wechselt

zwischen ein- und zweiste!llg

pri de Z!fferneingabe

ZUruck ZUrn letzten PrOgramrnDlaU
Elelronischer

Programmifiih er Offnet

das Hauptmenu

Zur Nav!gat!on im Hauptmeni und DVD
Mend, zum Programmwechsel und zur
Lautsta keregelung Um eine Auswahl zu
bestatigen / Programmliste
Informationen anzeigen

Das jeweilige Menu

ve lassen Lautstdrke

e héhen /ve "inge n

*rog amme

wechseln Wechselt in

das Smart-Menu

Schaltet die Maus-*unktion ein/aus
(Maus-Zeiger veuerbar Uber die
Pfeiltasten) Vdeotext aufrufen und
beenden

Ako DVD aus (iba v rezZime DVD) Zacnite s
obrazkom(oDt!onal)

Ukazka fotografie (oot!onal)

Untertitel ein-/ausblenden(wenn ve/iigha )
D.PRO bearbeitet die Wiedergabeliste im DVD
Modus Umschalten zwischen \/deotext/ Fe
nsehp og amm D.REP Wiederholungsmodus im
DVD Modus einstellen Zelgr verdeckte
Informationen im Videoteu

D.GOTO Spielt ihre Lieblinglitel

/ -Kap!te! Zu Nicam/A2

wechseln

D.SLOW spielt DVD in

Zeitlupe ab DVD System

Einstellungen

DVD Menu

auf ufen

DVD-

Untertitel

aufrufen

Sprachen onspuren im DVD Modus
wechseln VergréRern Sie die Ober- und Unte DEUTSCH
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4. Bezeichnun gk

Verbinden den Fernseher mit de Stromversorgung und schalten Sie den Netzschalte” an de Riick-
seite des Gehauses ein. Der *ernseher befindet sich nun Im Standby Modus (LED leuchtet ROT).

Ducken Sie die Power Taste an der Fe nbedienung (LED leuchtet BLAU).

won

Nachdem der Fe nseher gestartet ist, erscheint das Erstinstallationsmenu. Sie kénnen nun fol-
gende Einstellungen vornehmen:

Hinweis:
Durch driicken der -4 ¥- *asten gelangen Sie zum nachsten bzw. vorherigen Sch”/Itt.

e Wahlen Sie lhre Mentiiso ache und wechseln Sie
SD! d Ch € anschliefend zum nachsten Schritt.

Wenn Sie den Fernsehe” pe WLAN mit einem
Router ve binden mochten, wohlen Sie den
Namen !n der Liste aus und bestatigen mit OK. Tu
moZete poutzit pristupové meno internetového
smerovaca. D lcken Sie anschlieRend auf Ve
binden, um eine Verbindung herzustellen.

ellung

Alternativ kann der TV auch uber ein AN-Cable
(R/45) betrieben werden. Ve binden Sie das Kabel
mit lhrem Internet-Router um eine Verbindung
mit dem Internet he”zustellen. Hinweis: Ube”
das Menu Einstellungen/Netzwerk & Internet,
koénnen Sie die Einstellung jederzeit dnde n

08 DEUTSCH



5. Erstalkatibation

Wohlen Sie Ihr Land aus und wechseln Sie
anschlieBend zum nachsten Schritt.

Wahlen Sie den TV Mode und wechseln Sie
anschliefend zum nachsten Schritt.

Als Standard ist der Satelliten Modus gewahlt
und die vorinstallierte Sende liste wird geladen

Wahlen Sie "*ertig" um die E stinstallat!on ab-
zuschlieBen. Wahlen Sie zuriick um eine andere
Option zu wéhlen.

Die vorinstallierte Sende”liste (nu im Satelliten
DVB-S Modus) wird nun geladen und die Instal-
a2 lation abgeschlossen

]

]
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6. Haupgmenu

5.1 Eingangsquelle wahlen

Um zwischen den jeweiligen Empfangsquellen zu wechseln, driicken Sie die IN>U+ Taste au* der
Fernbedienung. Wahlen Sie die gewunschte Eingansquelle und bestatigen Sie mit de OK-Taste auf
der Fe nbedienung.

- ATV (Empfang analégova TV-Sende )
- DVB-T (Empfang uber terrestrischer Antenne)
+ DVB-C (Empfang iiber Kabelfernsehen)
* DVB-S  (Empfang iiber Satellit)
¢ AV (Empfang Uiber externe AV-Geréte, z. B. DVD-Player, Spielekonsole)
* HDMI 1 (pripojenie k externym zariadeniam, napr. DVD prehravac, herna konzola)
+ HDMI 2 (Empfang (ibe exte ne Gerate, z. B. DVD-Player, Spielekonsole)
- Média (Offnet den MediaDlayer, wenn ein USB-Medium eingesteckt ist)

Hinweis:

Der Fernseher ist standardmaRig fur den Empfang von Satelliten-Fernsehen vorgesehen. Eine
Astra-Senderliste ist bereits programmiert. Méchten Sie Kabelfernsehen nutzen ode® Programme
liber eine DVB-T-Antenne empfangen, mussen Sie nach der Auswahl der Empfangsart das Meni
6ffnen und Uber ide Option "Programm" einen Suchlauf starten. (siehe 6.3)

0 DEUTSCH 11



5. Erstinstallation

Um in das Hauptmenu des Fernsehens zu gelangen, driicken Sie die MENU-Taste auf der Fern-
bedienung. Im Hauptmenii kdnnen Sie grundlegende Einstellungen wie z. B. Bild-, Ton- oder Ka-
naleinstellungen vornehmen. Nutzen Sie die A'0' Tasten um die gewtinschte Einstellung zu wahlen
Bestatigen Sie die Auswahl mit OK, um in das Men( zu gelangen. Haben Sie Einstellungen im
jeweiligen Menu vo*genommen, verlassen Sie Schritt fur Schritt das Meni mit der Taste EXIT.

= Abkirzungen

cuchtung

b, die Einstellungen

Bid Klingen Programm Funktion

Hinterundbeleuchtun

Wabhlen Sie durch driicken de” OK Taste die Hintergrundbeleuchtung aus.
Mit den -4 ¥ - Tasten konnen Sie die Beleuchtung regeln.

Bitte beachten Sie, dass durch eine héhere Hinte grundbeleuchtung, auch de Ene giebedarf des
Ge ates sichandet.

12 DEUTSCH



6. Haupgmenu

6.1 Bildeinstellung

Bildo d u s

Wahlen Sie den gewiinschten Bildmodus:

+ Standard (Standardna instalacia)
v *film (pre viac zariadeni) (pre
- Lebhaft menej zariadeni)
- Benutzer (Helligkeit, Kont ast, Farbe und Scharfe

kénnen nach Beda eingestellt we den)

Seitenverhaltnis

Wabhlen Sie das gewiinschte Seitenverhaltnis des TVs bzw. der TV-Sendung aus:

- Auto (automatické premostenie obrazovky) (premostenie
-16:9 W-Bilds vo formate 1 6:9 Fo*mat) (premostenie

- 43 W-Bilds vo formate ~:3:9) (Erste Methode um das
- Zooml TV-Bild zu ve”gréRern) (Zweite Methode um das
- Zoom2 TV-Bild zu vergroRern)

Farbteperatur

Wahlen Sie die gewlinschte Farbtemperatur. Das Gesamtbild des
TV-Bllds wird entsprechend angepasst.

+ Wam (warmere Farben)

+ Normal (normale Farben)
ne (kalte Farben)

+ Kalt

Rhinuderunsg

Wadhlen Sie die gewiinschten Rauschminderung aus. Diese Funktion glatten das Bild und
ve*min- dert Artefakte und Kérnung.

- Aus (schaltet die Funktion aus) (niedrige
- Niedrig Rauschreduzierung) (mittlere

- Mitte Rauschreduzierung) (hohe

- Hoch Rauschreduzie®ung) (automatische
- Auto Rauschreduzie®ung)

DEUTSCH 13



6. Haupgmenu
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6. Haupgmenu

6.2 Toneinstellung

Klan _odus

+ Standardné (Standardna zvukova instalacia)
+ Sport (Sound wird auf Sportakustik konzentriert)
- Film (2Zvuk je umiestneny na snimkach)
- Hudba (Sound wird auf Musik konzentriert)
- Benutzer (Toneinstellungen kénnen unter Punkt "Ausgleich" nach Bedarf eingestellt werden)

Bilancia

Wahlen Sie die gewunschte Balance zwischen dem linken (-)und den echten () Lautsp echer aus.
StandardmaRig sollte sich der Wert bei "0" befinden

hAieuto atis laustarke

"Automatische Lautstarke" gewdhrleistet eine einheitliche Lautstarke, wenn Sie von einem TV-Pro-
gramm au* ein anderes umschalten. Wahlen Sie "EIN" oder "AUS".

Suround

Ak mate nainstalovany systém Surround-Anlage, aktivujte tento bod.

Digi aler AudioAusgang

Wahlen Sie, ob Sie den digitalen Audio-Ausgang *Ur z. B. einer Surround-Anlagen nutzen:

+ Auto (erkennt automatisch den Anschluss eine exte nen Surround-Anlage) (sendet
+ PCM ein kodiertes Audio-Signal an die exte ne Surround-Anlage)
-aus (deaktivuje sa digitalna zvukova aplikacia. Der Ton wird iber die TV-Lautsprecher

wiedergegeben)

ANuurdio

Tym sa deaktivuje Bildschirm a zostane vam len Tonlibert agung. Mit Exit,
konnen Sie den Modus wieder verlassen

14 DEUTSCH



6. Haupgmenu

6.3 Program

Pozemok

Wahlen Sie das gewdlinschte Land in dem Sie sich befinden. Diese Auswahl wi kt sich ggf. auch
auf die Sendersuche aus.

Modus skenovania

Wiahlen Sie das gewiinschten Modus mit dem Sie die Suche starten mochten

+ Standard  (Stand d Einstellung wi d fiir die Suche ve wendet)

» Netzwerk (Sucht alle TP mit Unter* equenzen ab)
- Blindscan (Chsucht den Satelliten nach TP und anschlieBende Sendersuche)

+ *ast Scan (Sucht nach Senders uber Anbieter; wird durch Lande auswahl bee!n*|usst)
- Voreingestellte Scan (Ladt die Standard Senderl\ste ab Werk)

Statne osvetlenie Automatische Suche
Wahlen Sie den gewtlinschten Satelliten aus

Typ kanala

Wohlen Sie den gewlinschten *rog ammtyD aus
- Frei (nur fre! QFUDfangba e Sender)

- Alle (freie und ve sch | Usselte Sender)
- Ve sch | usselt (dobre verschlisselte Sender)

_Diensttype CoBngiclen EBSuche

Wabhlen Sie, den DiensttyD fir Ihre Suche

- DTV (Digitalny televizny vysielac)

- Alle (digitalny televizny a rozhlasovy vysielac)
- Radio (nu digitale Radio Sender)

LCNOpto n

Diese Abkii®zung steht fiir Logic Channel Numbe?ing und bew!*1, dass das Empfangsgerat anhand einer vom
SendertibenragenenKananummeréegefundenenProgrammeauomaflschsoTeill/dderSuchau*mi{ LCN
ausgefuhrt, bleiben die Kanalnumme n Amme bestehen, auch wenn Kandle ausgetauscht oder geldscht
werdenImStandrdistoeseODflonasumeine*oiauedeNummerierungde Senderzuehaen

Suché

Wahlen Sie die Oot!on Suche und bestatigen Sie die Auswahl mit OK. Die Sendersuche sta tet
num mit lhren vo ab ausgewahlten Oot!onen

DEUTSCH 45




6. Haupmenu

6.3 Program

DTV manuelle Suche.

DTV manuelle

Satelit

Wahlen Sie den gewtinschten Satelliten aus

Transpondér

Wahlen Sie die Option Suche und bestatigen
Sie die Auswahl mit OK. Wiahlen Sie nun den o " AL
gewunschten TP mit den AY Tasten aus und Oy RADI CATEN
bestatigen Sie mit OK.

Nun habe Sie die Moglichkeit den a nsponde
auf Sender zu du chsuchen. Wahlen Sie die ge-
wiinschten Optionen (siehe autom. Suche)

B Suche B A uscang

WahenSean hIeBenddeOptionSuche und besdtigenSedeAuswah
mitOKDieSendersu- ches tetnumm:threnvorabasgewdhtenOptionen

Des Weiteren haben Sie die moglichke!t Signalstarke und Signalaualitat zu orufen
Uber die Farbauswahl ROT/GRUN/GELB haben Sie die Méglichkeit den TP zu bea beiten.

Transpondér
Loschen (ROTE Taste) Loscht den ausgewahlten TransDonder. Bestatigen Sie den
unwiderruflichen Loschvorgang mit OK.

Bearbeiten (GRUNE Taste) Ande”n Sie die Frequenz, die Symbolrate und die Polaritit des
ausgewahlten TransDonders. Bestatigen Sie anschliefend mit OK.

Neu (GELBE Taste) Fligen Sie einen neuen Transponder hinzu. Geben Sie die
F equenz, die Symbol ate und die Polaritdt des neuen
Transponders ein, Bestatigen Sie anschlieRend mit OK.

S5VAntennenspannung

5V Antennenspannung bendtigen Sie nur bei aktiven DVB-T Antennen

J6 DEUTSCH



6. Haupgmenu

Kabina F> = = Tt e 1 1

V tejto ponuke si moZete stiahnut alebo objednat rézne programy. Es stehen Ihnen
*Olgend e O DUOne n ZU F Ve FfUgUng:

Léschen (ROTE Taste) Wahlen Sie mit den Pfeiltasten ein PAog*amm aus und d lcken
Sie die ROTE Taste um es zu l6schen.

Bewegen (chut GELBE) Wahlen Sie mit den Pfeiltasten ein P og amm aus und driicken
Sie die GELBE Taste. Schieben Sie nun das gewahlte Progtramm
an die gewunschte Position und d ticken Sie die gelbe Taste.
Alternativ kOnnen Sie die Menii Taste driicken und geben an-
schliefend die gewiinschte Positionssumme ein. Bestatigen Sie
die Eingabe mit de gelben Taste

Verbergen (BLAUE Taste) Wohlen Sie mit den Pfeiltasten ein *rogramm aus und drucken
Sie die BLAUE Taste. Dieses Programm wird ma kle t und bei
eine og ammumschaltung Gbersprungen
Tip: Uber die Senderliste oder Eingabe der Programm
nummer kdnnen Sie den Sender weiterhin aufrufen.

Favoriten (FAV Taste) Wahlen Sie mit den Pfeiltasten ein *rogramm aus und drucken
Sie die FAV Taste um es als Favorit zu markieren (zu e*kennen
an dem Herz-Symbol). Wenn Sie von nun an im normalen
TV Betrieb die *AV Taste auf der Fernbedienung d licken,
werden nur die Programme angezeigt, die Sie als Favorit
markiert haben

Slitien tEinsteel n g

V tomto Menu mozete vidiet Satelliten bea beiten, LNB Type anpassen und DISEqC Einstellun- gen
setzen. Es stehen lhnen folgende Optionen zur Verfugung:

Satelit

Léschen (ROTE Taste) Léscht den ausgewadhlten Satelliten. Bestatigen Sie den
unwiderruflichen Léschvorgang mit OK.

Bearbeiten (GRUNE Taste) Ande n Sie den Namen, den Lingen- und Breitem ad und das
Band des ausgewahlten Satelliten. Bestatigen Sie anschlieRend mit OK.

Hinzufiigen (GELBE Taste) Fugen Sie einen neuen Satelliten hinzu. Geben Sie den Namen,
den Langen- und Breitem ad und das Band des neuen Satelliten
ein. Bestatigen Sie anschlieBend mit OK.

Suchlauf (BLAUE Taste) Sta ten Sie die Suche mit dem ausgewahlten Satelliten. Wahlen Sie
den Suchmodus, den Sender- sowie den Service-*yp. Bestatigen
Sie anschliebend mit OK.

DEUTSCH 17



6. Haupgmenu

Antenneneinstellun

Driicken Sie die Pfeiltaste rechts um in die Konfiguration zu wechseln. Mit Exit kdnnen
Sie wieder zuriick wechseln.

Typ LNB Andern Se her den LNB-TyD(Standard: 09750/ 10600)
LNBSpannung Andern Sie hier die LNB-Spannungsve so gung (Standard: Ein)
22 KHz Setzen Sie die 22 KHz Einstellung au* ein / aus (Standard: Auto)
Unicable- Wiahlen Sie "Ein" wenn Sie den TV an einem Unicable (EN5079)
Einstallation betreiben méchten

Wabhlen Sie die gewtlinschte F Channel mit der passenden Fre
quenz. Ak to nie je kompatibilné s vasim systémom, musite to
zmenit manualne.

Wahlen Sie zwischen Kein, Burst A, und Burst B

Toneburst Wihlen Sie zwischen Kein, LNB 1 bis LNB
DiSEqC 1.0 Wahlen Sie zwischen Kein, LNB 1 bis LNB 1 6
DiSEqC 1.1 Wahlen Sie "Ein" wenn Sie eine Motorsteuerung benétigen.
DiSEqC 1.2
Hinweis:

In den Antenneneinstellungen miissen Sie in der Regel keine Anderungen vornehmen, Es wird
empfohlen, dass nur erfahrene Benutzer die Einstellungen dndern.

Comnarozhranie

In diesem Men( we den alle Informationen tber das Cl-Modul gezeigt, wenn ein geeignetes Modul
eingesteckt wurde. (siehe Seite 22)

Signalinfo ation

In diesem Meni we”den Informationen tiber den aktuell gewahlten Satelliten, Transponder
Signalstarke und Signalqualitat angezeigt.

6.4 Funkcia
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6. Haupgmenu

OSDeii

Stellen Sie die Sekunden ein, wie lange das Bildschirmmen( eingebelendet bleiben soll. Wahlen
Sie zwischen Immer, 5, 10, 15 ode 30 Sekunden

Systesperre

Sie werden aufgefordert ein Passwort einzugeben, Das Standard-Passwort lautet: 0000
Geben Sie die PIN ein und bestatigen Sie mit OK.

Elterliche Kontrolle:
Wabhlen Sie In diesem Menli, ab wie viel Jahren die Besch ankung aktiviert werden soll. Wahlen
Sie zwischen 4-18 jahren oder "keine".

Kanalsperre:

Drucken Sie die OK Taste um die Sende liste zu erhalten. Wahlen Sie den gewlinschten Sender
aus und driicken Sie die blaue Taste, De Sender ist nun mit einem PIN Code gesperrt.

Drucken Sie e neut die blaue Taste um den Sender wieder f ei zu geben

Passwort feswtlegen (PIN andern:
Aby ste mohli zadat PIN (Standardne: 0000), musite pouzit aktualny PIN a potom novy 4-
miestny PIN. Bestdtigen Sie erneut die neue PIN um den Vorgang abzu- schlieen

Holt

In den Hoteleinste!lungen kdnnen Sie den Fernseher so konfigurie en, dass Unbefugte keinen
Zugriff auf bestimmte Funktionen haben.

Tastensperre: SDe "t die Tasten am Gerat

Scansperre: Sperrt die Sende suche

Eingabesperre: Sperrt beliebige E!ngangsquellen (z.B.: DVB-T, HDMI......... )
Standardquelle: Wahlen Sie die Quelle, mit der de” TV starten soll. (z.B.: DVB-S)
Startkanal: Wahlen Sie den Kanal, mit de der TV starten soll.
Lautstarke: Wahlen Sie die Lautstdrke, mit der der TV sta ten soll Max
Lautstarke: Wahlen Sie die maximal einstellbare Lautstarke.

Datenbank import.: Importieren Sie eine voreingestellte Datenbank.
Datenbank export.: Expo~tle”en Sie die aktuelle Datenbank.

Sprache: Wahlen Sie die MentsD”ache aus

Seitenverhdltniss: Wahlen Sie das Seitenverhdlniss 16:9 ode 4:3
Wiederherstellen: Loscht alle Hotel Einstellungen

CEC

"CEC" znamend "Consumer Electronics Control", teda riadenie spotrebnej elektroniky. MIt HDMI CEC
kénnen per HDMI veAbundene Gerdte mit nur eine® *ernbedienung gesteue’t.
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6. Haupgmenu

Obchod Modus

Wahlen Sie, ob Sie den *ernsehe im Shop Modus nutzen méchten
Im ShoDmodus we den Einstellungen ve andert, die den Energiebedarf beeinflussen kénnen

Geschaft

Da in Geschahen meist eine grelle e bzw. he!lere LIchtstimmung vo handen Ist, sollte der Fe n- sehe
in de Einstellung "Geschaft" betrieben werden. Dies fiih t zu scharferenen Bilder, satteren Coloren,
starke en Kontrasten, aber auch zu einem hdéheren St omverbrauch

BlauerBildschirm

Zeigt beim Umschalten einen blauen B!ldsch!rm

Videotext Sprh e

Wahlen Sie, welche Teletext-Sprache genutzt werden so I:

- West-EuroDa, Ost-Europa, Russisch, Arabisch, Faris

AudiospracheWahlen Sie die bevorzugte Audiosprache der TV Sender
Untertitelspr. Waihlen Sie die bevorzugte Unte titelsprache de TV Sende

H.0.H Hérgeschadigt Tato moznost je aktivovanad len vtedy, ked ausgest ahlte Sendung dies
unterstutzt.

Zricksezen

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie den Fernseher in die Werkseinstellung zurtick setzen méchten
Das Standard Passwort:0000
Achtung: alle Einstellungen werden geldscht und die E stinstallation wird gestartet.

6.5 Konfiguracia

ert

Im Zeitmeni haben Sie die Moglichkeit die Abschaltung Ih es Ge 6tes zu steue n

Schlaf T _er

Wabhlen Sie hre gewiinschte Ausschaltzeit.
Sie kénnen zwischen: 1 20, 180, 2 0 Minuten wahlen

Hinweis:

Die Sleep-Time -Funktion kann auch direkt Gber die Fernbedienung e "eicht werden. Driicken Sie
hierzu die Taste SLEEP auf der Fernbed!enung.

Automatickyp ohotovostny rezim

Der automatische Standby regelt die Abschaltzeit des Fernsehens, wenn keine *asten am Ge 6t oder
Fe nbedienung betatigt werden. Ab Werk ist diese Zelt auf 3 Stunden definiert.
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8. ERG@inteddttionischer Programmfiihrer)

Im Elektronischen Programmfihrer kénnen Sie eine 7-Tage Vorschau alle Sende sehen (soweit der
jeweilige Sender dies zur Verfligung stellt). Nutzen Sie die Pfeiltasten au* der Fernbedienung, um zu
navigieren. Mit OK bestatigen Sie die Auswahl

Volitelné (so softvérom PVR)
MPI der erweiterten PVR So*twa e haben Sie die MOglichkeit P og ammierungen uber das EPG
System durchzufuhren

P rogamn Gudle n k0 e éo

1Das Err

10:45-1115
2 ZDF HD w ueister des Alllags

3 SAT. 11 15-12:00

a’uer weil2 denn sowas?7

1
4 RT L Television
5RT L2

11:15-12: DD
6 SUPER RT L
: io's 1]
PPosieben "Hel sterdesall tajs
8 eins 11115 - 12'00

9NITRO

Hinweis:
Es kann vorkommen, dass die Programmzeitschrift keine ode nu teilweise nformationen be
einstellt. Es kann einige Minuten dauern bis die Daten aktualisiert werden

Erklarung der Farbtasten
@ Plant an Aufnahme (len so softvérom, ktory mozno pouzit) @

Offnet die Timerl!ste
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8. Cl+ Schacht zur Pay-TV Erweiterung

Sie kdnnen mit dem Fe”nseher nicht nu nu frei empfangbare (Free-to-Air) Programme, sondern auch
verschlisselte Programme empfangen, sofern Sie im Besitz eine”® Smartcard und eines Cl-Moduls des
jeweiligen *Aogrammanbiete”s sind

1.

. Einsetzen des CI-Moduls:

Einsetzen der Smartcard in das CI-Modul: Stecken Sie
die Sma tcard vo sichtig in das CI-Modul Achten Sie da
au*, dass der goldene Chip de Smartcard nach oben

zeigt,

Modul musi byt 2-3 cm In den
Cl-Schacht eingesteckt werden. Damit
das CAM-Modul richtig einrastet,
mussen Sie es am Ende etwas fester
eindrucken. Dabei sDuren Sie einen
leichten Widerstand

Hinweis:

Bitte installieren Sie das C!+ Modul nachdem Sie den Sendersuchlauf abgeschlossen und alle
anderen Einstellungen vorgenommen haben

Bei der ersten Verwendung kann es einige Minuten dauern, bis das Modul und die Smartcard
aktiviert werden. Das Modul Uberprift die Aktivierung ggf. bei jedem Einschalten des Fern-
sehers erneut.

Wird ein CI Modul verwendet, kann der Fe nsehsender die Au*nahme/Timeshift von Sen-
dungen verbieten oder (zeitlich) einschranken. Aufnahmen von Senders, die Cl benétigen,
werden verschlisselt auf dem USB-Gerat abgelegt. Die Aufnahmen konnen nicht auf andere
Gerdte Ube t agen werden. Die Einschrankungen bei der Aufnahme werden von den Fern-
sehsendern bestimmt. Geratehersteller miissen sich an diese Vorgaben halten.

Das Cl Module kann Bildschirme!nblendungen erzeugen. Bitte lesen Sie dazu das Handbuch des
Moduls.

22
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9. Funkcia Smart-TV

Der Fernsehe” besitzt eine Smart-W-Funkti-
on. Neben dem herkdmmlichen TV-Empfang
besitzt ein Sma’t-TV auch diverse Computer-
*unktionen (z. B. im Web surfen, Apps, Medi-
atheken und Spiele). Hie*zu muss der *ern-
sehe® mit einem Inte®net-Router per WLAN
oder LAN verbunden werden, um diese
Funktionen nutzen zu kénnen.

Um in das Smart-W-Men U zu gelangen, drucken Sie die SMART Taste auf der *ernbedienung

9.1 Einstellungen

In den Einstellungen nehmen Sie grundlegende Einstel-
lungen flr den Fernseher vor. Richten Sie die Verbindung
mit dem Internet ein, verwalten Sie die Bluetooth-Funktion,
stellen Sie die Uhrzeit ode”® wechseln Sie die Sp*ache des
TV-Mens.

Navigie”®en Sie mit den *feiltasten ganz nach unten

Waihlen Sie den Button "Einstellungen" und bestatigen Sie
mit OK.

9.2 Netzwerk & Internet

Net werkeinstel u n g

Haben Sie den Fernseher bei der Erstinstallat!lon noch nicht mit dem Internet verbunden, miissen
Sie folgende Schritte tatigen, um die Smart-TV-Funktion nutzen zu kénnen:

Netzwerk Ethernet

Mochten Sie den *ernsehe und den Internet-Router via LAN-Kabel verbinden, stecken Sie dieses in
den entsprechenden Anschluss (Rj45) an de Rickseite des TVs. m Menl Netzwerk LAN kénnen
zusatzliche Einstellungen zur Verbindung mit dem Netzwerk getatigt werden.
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9. Funkcia Smart-TV

Drahtloses Netzwerk (WLAN)
Mochten Sie den Fernseher und den Internet-Router via WLAN ve b/ nden, gehen Sie wie folgt vor:

1. Aktivacia moznosti "WiFi"

2. Suchen Sie aus der Liste "Verfligbare Netzwerke" den Router aus, mit dem Sie sich verbinden
mochten

3. Bestdtigen Sie mlt OK.

4GebenSienundaPasswor{desInernerRouersein UmBuhstabeneinugebennutenSe
hierudasTexJeId,dasaudemBidshimesheintZuEingabevonNummernkénnenSie
dieFenbedenungnuen

5. Klicken Sie nun Im e!lngeblendeten Textfeld "Weiter", anschlieRend auf "Ve binden".

6. Nach er*olgre!cher Ve~bindung mit dem Netzwerk, wird die Verbindung in der Netzwe kliste
angezeigt.

7. Verlassen Sie das Menu s "Exit".

9.3 Bluetooth

Integrovana Bluetooth-Schnittstelle umoziiuje kdblovy prenos zvukovych signalov cez Bluetooth-
Gerate, ako napriklad Soundbar alebo KoDfho”er. Um die Bluetooth-Ge- rate mit dem Fe”~nseher zu
verbinden, gehen Sie wie folgt vor:

Jany

. Aktivacia moZnosti "Bluetooth"

2. Achten Sie darauf, dass Ihr Bluetooth-Gerét
(z, B. Soundbar) betriebsbe eit ist.

. X . Suche nach Zubehdr...
3. Ge at sta”tet die Suche nach compatib- len ‘)
Bluetooth-Geraten

4. Nach erfolg eicher Suche wahlen Sie das
Ge &t aus, dass Sie verbinden mdchten

5. Nach erfolgreicher Verbindung werden nun
die Audiosignale des Fernsehens an das
Bluetooth-Ge dt Ubertragen

6. Verlassen Sie das Men s "Exit".
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9. Funkcia Smart-TV

9.4 Gerateeinstellungen

a nfo

V tejto ponuke najdete najnovsie informacie od spolo¢nosti Fe nsehers.
Nazov zariadenia

Zeigt den aktuellen Ge dtenamen an. Mit OK, kénnen Sie diesen dnde n
Status

Zeigt den aktuellen Status Ihres Gerates an. (Netzwerk, Seriennummer, Betriebsdauer. ....... )
Rechtliche Hinweise

Zeigt alle rechtlichen Hinweise und Lizenzen an

Modell

Zeigt den Modellnamen des Gerates an

Verzia

Zeigt die aktuelle Andro/d Version an.

Verzia softvéru

Zeigt das aktuelle Softwa dedatum an.

Stand der Sicherheitsupdates, Kernel-Version...
Zistit aktualne systémové udaje

Zei einstellun

V tejto ponuke najdete ¢as, datum udalosti

Automaticky datum a cas
Es gibt drei Moglichkeiten die korrekte Zeit und das Datum einzustellen

O poskytovatelovi sietovych sluzieb
Die Zeit und das Datum wird automatisch via Internet abgeglichen.

Uber Transport-Stream
Die Zeit und das Datum wird automatisch via W-Anbiete abgeglichen.

Aus
Die Zeit und das Datum wird manuell verwaltet.

Zeitzone
Wabhlen Sie hier die passende Zeitzone (z. B. GM* 01:00 Amsterdam)

Zeit einstellen
Stellen Sie hier die aktuelle Zeit ein. ACHTE NG: Tento bod je aktivny len vtedy, ak ste v Pun kt
"Automatisches Datum und Zelt" die Einstellung "AUS" gewahlt haben!

Datum einstellen

Stellen Sie hier das aktuelle Datum ein. ACHTUNG: Tento bod je aktivny, len ak sa nachadzate v bode
"Automatisches Datum und Zelt" die Einstellung "AUS" gewdohlt haben!

24 hodin

SteIenSe tu,obdeZeitaseinel2-S undenoder2”-Stunden-Anzeigegezeigtwe densol
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9. Funkcia Smart-TV

Sprache
Wahlen Sie hier lhre Sprache aus (z. B. Deutsch).

Tastau r

Wohlen Sie hier Ihr *astatur Version aus (z. B. Deutsch).

Wabhlen Sie hier ob Sie +astentdne haben méchten

Tstatur

Wahlen Sie hier lhr *astatur Version aus (z. B. Deutsch).

Speicher

Informuje o aktudlnom stave SDQicherbelegung.

Zu Uckset e n

Setzt alle Sma t Einstellungen und Konten zuruck.

Anonnten eldung

Indesem MendskdnnenSe hreKon{enverwalten (GoogeKon{o)

Aplikacie

V tejto ponuke mozZete prehravat aplikacie v zariadeni.
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9. Funkcia Smart-TV

9.5 Média

Drucken Sie die SOURCE Taste auf de *ernbedienung und wahlen "Media" aus ode Navigieren
Sie im Smart Men zur Option "Quelle" und wahlen anschlieBend "Media" aus.

lokale Akteure

[~ |

Médrequenz Video nstaliglionspe,.

Der lokala Spel Netzwerk-Shan

Obrazok

Die nach oben und unten Tasten verzenden, um das Symbol "Dicture " auszuwahlen, Bestati-
gungstaste drukken, um zu bestatigen, und dann rechts zum O”dner d*licken. Bestatigungstaste
dricken, um den entsprechenden Ordner zu 6ffnen. Nach Auswahl des Bildes, Bestatigungstaste
driicken, um das Bild zu 6**nen. Sie kdnnen dulch die linken und rechten Tasten bedienen

Hudba

Die nachoben und untenTastenverwenden, umdasSymbol "Audo "auszuwdhen, Bestdti
gungstaste drucken, um zu bestatigen, und dann rechts zum O”dner d”iicken. Bestatigungstaste
driicken, um den entsprechenden Ordner zu 6ffnen. Nach Auswahl des Audios, Bestatigungstaste
driicken, umdasAudozu 6fnen SekOnnendurchéeIinlenund echtenTastenbedenen.

Video

Die nachoben und un{enTastenverwenden, umdasSymboI "vdeo "auszuwdhen,Besd i
gungstaste drucken, um zu bestatigen, und dann rechts zum O dner d {icken. Bestatigungstaste
driicken, um den entsprechenden Ordner zu 6ffnen. Nach Auswahl des Audios, Bestatigungstaste
driicken, um das Video zu 6ffnen. Sie konnen durch die linken und rechten Tasten bedienen

Instalacnyspaket

Symbol "Installation Dackage "auswahlen, Eingabetaste driicken, um die Eingabe zu bestatigen, und
den entsprechenden Ordner 6ffnen. Eingabetaste nach Auswabhl des Installationspakets driicken,
um Installationspaket zu 6ffnen und zu installieren

Speichergerat
Es kann exte ne Ge ate lesen, wie U Disk, Festplatte, etc., Dateien auswahlen, die Sie 6ffnen mis
SAPL.

Lokalita Lagerung
Vnutorné Udaje systému mozu byt ulozené.

Netzwerkfreigabe
Zugang zu dem gleichen Segment, teilt der Se ver Dateien.
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10. Bedienung der Smart-TV-Oberflache

Vietky e eineInforationen

Wenn Sie die SMART Taste auf der *ern-
bedienung drucken, gelangen Sie in die
Smart-TV-Oberflache des Fernsehens.

Pomocou Pfeiltasten au* mozete prejst na

pozadovanu aplikaciu a potom ju otvorit’
Kliknutim na tlacidlo OK.

AppStore

Um weitere ADps zu installieren oder vor-
handene ADDs zu verwalten, 6**nen Sie den

‘ 4
ApD-Store. WROLD GUARD T

APP Store

V der linken Spalte sme uz videli kategériu! en aufgelistet

Suché
Mit der Suchfunktion kénnen Sie nach ApDs suchen. Nutzen Sie * fur die Eingabe
das eingeblendete Tastenfeld

Domov
Zeigt Vo schlage fiir Vldeos, Apps und Med/atheken. Navigieren Sie m!t den P*eil-
tasten zwischen diQ jeweiligen ApDs.

(potom

Aplikacie
Zeigt eine Laste de verfugbaren Apps. Klic ken Sie auf eine ADp um weitere In*or-
mationen zu erha Sten. Zum Down load der ApD klicken Sie au* "Down load".

{ Aplikacie

Balik

Zeigt eine Liste von kategorisierten ApDs. Wa hlen Sie zwischen "For Music
Lovers" oder "Movies At Home". Zum Down load der App klicken Sie auf "Down
load".

O spoloénosti Ben.Utzer .. . . . ; ;
Benutzer In diesem Meni sehen Sie unter "UDdates" eine LiSte deF ADDs, bei denen ein
Update zur Verfugung steht. Auch Apps kénnen Sie hier de!nstallieren

Einstellung
V tejto ponuke mdzete aktualizovat ADD-Store, pada nova verzia je k dispozicii.
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10. Bedienung der Smart-TV-Oberflache

Dalsie niitzliche App s

Medin Player

B,  Google Play
Obchod

WICHTIGER HINWEIS:

Prehrava¢ médii

Mit dem Media Player konnen Sie Musik, Videos und Bilder von
einem USB Stick ode einer externen Festplatte (be den USB
Anschluss des TVs abspielen. Auch Anwendungen (Apps) die fur
Android Gerate geeig net sind, kdnnen da Uber aufgespielt werden

Driicken Sie den TV-Button um in den normalen TV-Empfang zu ge-
langen (z. B. Satelliten-Fernsehen). Hinweis: Sie gelangen Immer in
den Empfangs-Modus, der vorhe gewahlt wurde. Alte nativ wéhlen Sie
Uber die SOURCE Taste die entsDrechende Empfangsquelle (z. B. DVB-
S)

Obchod Google Play

V obchode Google Play si méZete stiahnut a nainstalovat dalsie aplikdcie.
Na pouZzivanie obchodu Google Play je nevyhnutnd aplikdcia. Hinweis:
Bitte beachten Sie, dass nicht alle Apps auf diesem Geréat verfigbar sind.
Pouzivat mozno len tie aplikacie, ktoré nie su k dispozicii.

Chrome

Uber den integrierten Chrome-Browse™ kénnen Sie im Internet surfen
lhnen stehen fast alle *unktionen wie bei einem herkdmmlichen PC zur
Verflgung.

Der Download einzelner Apps auf dem Smart-TV ist in der Regel kostenlos. Allerdings fallen
je nach Anbieter der Apps weitere Kosten an bzw. ist ein Abonnement erforderlich. Fir das
Abonnement und die daraus entstehenden Kosten ist allein der Anbieter der jeweiligen App

verantwortlich!

Jednoduché ovladanie Smart-TV

Die Bedienung der Sma”t-TV-Oberflache erfolgt in der
Regel mit den Pfeiltasten der Fenbedienung.

Alternativ kénnen Sie auch die Taste auf der Fern
bedienung driicken, um einen Maus-Zeiger zu aktivie-
ren. Nun ist Uber die Pfeiltasten der Fe*nbedienung der
Maus-Zeige” steuerba”.

Sie konnen alle dings auch eine gewohnliche PC-Tastatur bzw. PC-Maus an einen der USB-*orts
anschliefen. Die Bedienung erfolgt anschliefend wie be! einem he kdmml!chen PC.
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11. Technické udaje

Allgemeine Daten

DisDlay LED displej

BildschirmgroRe 18,d palca (47 21,d palca (54,6 cm)
cm)

Auflosung 1366 x 768 1920 x 1 080

Kont "astve" ha Itnis 1000 : 3000 :

Helligke!tswert 250 cd/m

Betrachtungswinke!

178°H/178° V

Tuner DVB-S/-S2/-C/-T/-T2
DVB-T2-Standard H.265/HEVC
Cl Schacht HD ready
Bluetooh™Sinittstele Verzia 4.2

WLAN-Schnittstelle

Smart-TV-Fun ktion

Predchadzajuce ApD, ApD-Store, Mediatheken, VIdeoportale

Betriebssystem

A0id 9.0

Prozessor

Procesor ARM Cortex-A53 (1T GB DDR/ 8 GB Flash)

Foto-Abspielformat

JPEG, BM P, PNG

Audio-AbsDiel*ormate

MP3, WMA, AAC

Video-Abspielformat

MG, AVI, TS, MOV, MKV, DAT, MP4, VOB, RM
a

Mechanicky sietovy oviadac

Hotel-Modus \a

Lautsprecher 2x 5 W (stereo)

Stojan VESA d 100x100 mm
Anschlusse

ANT-Eingang DVB-S/S2 1x

ANT-Eingang DVB-T7-T27-C X

Audio-Ausgang koaxialny X (S/PDIF)
Kopfhorer-Ausgang TX (3,5 mm KIin)

HDM I-Anschiuss 2X

Video-Cinch-Anschluss (CVBS) X

Audio-Cinch-Anschluss (L/R) 2X

USB-Anschluss X

CAN-Schnittstelle 1x

CI Mod! Steckplatz 1x
Sonstiges

Spannungsversorgung AC 100-240 V, 50/60 Hz DC 12V, 3A (10 30 V stabllisie t)
St omve "b auch Betrieb / Standby 16 Watt/ < 0,5 Watt | 22 Watt/ < 0,5 Watt
Energieelizienzklasse F (spektrum A bis G)

Abmessungen mit Ful (B/HS) 440 x 299 x 139 mm 507 x 337 x 175 mm
Abmessungen ohne *ul} (B/H/T) 440 x 263 x 49,7 mm 507 x 302 x 48,7 mm
Cista hmotnost’ 2,3 kg 3,1kg

30
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11. Technické udaje

Allgemeine Daten

DisDlay LED- displej

BildschirmgroRe 2470l1(59,9 cm) 327Z0l1(81,3cm)
Auflosung 1920x1080 1920x1080
Kont "astve" ha Itnis 3000 : 1

Helligke!tswert 250 cdm

Betrachtungswinke!

178°H/178° V

Tuner DVB-S/-S2/-C/-T/-T2
Standard DVB-T2 H.265/HEVC
Cl Schacht HD ready
Bluetooth”-Schnlitstelle Verzia 4.2

WLAN-Schnittstelle

Smart-TV-Fun ktion

Predchadzajuce ApD, ApD-Store, Mediatheken, VIdeoportale

Betriebssystem

A0id9.0

Prozessor

Procesor ARM Cortex-A53 (1T GB DDR/ 8 GB Flash)

Foto-Abspielformat

JPEG, BM P, PNG

Audio-AbsDiel*ormate

MP3, WMA, AAC

Video-Abspielformat

MG, AVI, TS, MOV, MKV, DAT, MP4, VOB, RM
a

Mechanicky sietovy oviadac

Hotel-Miodus \a

Lautsprecher 2x 5 W (stereo) 2x 10 W (stereo)
Stojan VESA d 100X100 mm 200 x 100 mm
AnschluUsse

ANT-Eingang DVB-S/S2 1x

ANT-Eingang DVB-T7-T27-C TX

Audio-Ausgang koaxialny TX (S/PDIF)

Kopthorer-Ausgang

Tx (3,5 mmKIiin)

HDM T-Anschiuss 2X

Video-Cinch-Anschluss (CVBS) X

Audio-Cinch-Anschluss (L/R) 2X

USB-Anschluss X

LAN-Schnittstelle X

CI Mod! Steckplatz 1x
Sonstiges

Spannungsversorgung AC 100-240 V, 50/60 Hz DC 12 V, 3A (10 30 V stabllisie t)
St omve "b auch Betrieb / Standby 24 Watt/ < 0,5 Watt | 31 Watt/<0,5 Watt
Energieelizienzklasse F (spektrum A bis G)

Abmessungen mit Ful® (B/HS) 552 x 356 x 175 mm 731 x491 x 21 mm
Abmessungen ohne *ul} (B/H/T) 552 x 326 x 3,8 mm 731 x 432 x 85,7 mm
Gewicht 3,3kg 4,2 kg

Hinweis:

Gewicht und Abmessungen sind nicht die absolut exakten Werte. Technische Details kdnnen
jede zeit und ohne vorherige Anklindigung geandert we den.
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12. Fehlerbehebung

LesenSiebitediefolgendenlnormatonen,umdlemdgltheUrsheueinemPoblemheraur
zu*inden, bevo Ste such an den Kundendienst wenden

Der Fernseher l6sst sich nicht
einschalten.

Uberpru*en Sie, ob das Stromkabel ko rekt an der Steckdose
und dem Netzteil angeschlossen ist.

Uberprufen Sie, ob das Kabel des Netzteils kor ekt am
Fernse- her angeschlossen ist.

De” e ekt*onische Schaltkreis wurde ell. zuruckgesetzt. Zie-
hen Sie das Netzteil aus der Steckdose, warten Sie 1 Minute,
und schlieRen Sie dann den Stecke” wieder an

Kein Bild

Uberpriifen Sie, ob das Antennenkabel ko rekt angeschlossen
Ist und die entsp echenden F-Verbinder richtig montiert sind.
Uberpru*en Sie, ob der richtige Eingang ausgewahlt wu de.

Ve wenden Sie die SOURCE-Taste auf de Fernbedienung und
Drifen Sie den richtigen Eingangskanal

Kein Ton

Uberp ufen Sie, ob der Ton ausgeschaltet ode die Stumm-
schaltung aktiviert ist (MU*E).

Erhéhen Sie vorsichtig die Lautstarke

Prifen Sie, ob die Audio-Kabel an den korrekten Eingangen
angeschlossen sind

Schlechte Bilda ualitat

Uberpiifen Sie die Verbindung zum Fernseher.
Uberp ufen Sie die Videoe!nstellungen.

Das Bild ist zu gross, zu klein
oder verzerrt.

Benutzen Sie die ASPECT-Taste auf der Fernbedienung, um
das Seitenverhaltnis des Bildes zu &ndern (16:9, :3, ).

Die Fernbedienung reagiert
schlecht oder gar nicht.

Wechseln Sie die Batterien

Nutzen Sie die Fe nbedienung in der spezifizierten Reichwei-
te (max. 5 Meter und 30")

Vermeiden Sie direkte L!chteinstra hlung am Infrarotsensor.

Das Smart-TV-Men (i lasst sich
nicht 6ffnen

Pozrite sa na Netzwerke!nstellungen.
UberpAiifen Sie, ob Sie mit dem Internet verbunden sind.

Beim St*eamen von Filmen,
Serien ode ande en Inhalten
ruckelt das Bild oder ist
verpixelt.

Die Internetverbindung ist ggf. zu langsam.

Eine vorubergehend schlechte Ube tragung kann auch am
Anbieter de Streaming-Inhalte liegen (z. B. Serverp obleme).

Es lassen sich keine Aops
mehr installieren

Der interne Soeicher des Fernsehe s Ist voll. Loschen Sie
zunachst andere Apps, um neue zu installieren

32
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13. Konformitatsinformation

Hie mit erklart die Fi ma Megasat Werke Gmb H, dass sich *olgendes Gerét In Ube*einstimmung
mit den grund legenden Anforderungen und den librigen einschlag!gen Bestimmungen der Richt-
line 2014/30/EU und 2014/35/EU sowie de Funkgerateric htlinie 201 /53/EU befindet:

Megasat Royal Line Il 19 Smart (Art.-Nr. 240127)
Megasat Royal Line Il 22 Smart (Art.-Nr. 240125)
Megasat Royal Line Il 24 Smart (Art.-Nr. 240126)
Megasat Royal Line Il 32 Smart (Art.-Nr. 240127)

Die Konformitatserklarung zu diesem Produkt liegt der Firma vor:
Megasat Werke GmbH, Briickenst*ale 2, D-97618 N/edeMaue?

Die Konformitatserklarung konnen Sie auf unserer Homepage downloaden:
www.megasat.tv/downloads

Notizen
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http://www.megasat.tv/downloads

PRODUKTREGISTRIERUNG

Mit der Reg!strlerung Ihres Megasat-Produkts haben Sie Zugriff auf unsere automa-
tischen E-Mail-Benachr!chtigungen. Falls ih Product eine neue *!Irmwa e bendtigt,
werden Sie umgehend benachrichtigt.

Fiir die Registrierung besuchen Sie bitte unsere Homepage www.megasat.tv

Tento fo mular najdete v ¢asti Support4 Produktregistrierung

Verzia 1.0 (august2021)

Technical Anderungen, D uckfehler und
Irrtimer vorbehalten

Megasat Werke GmbH
B uckenstrale 2
Reg. ¢. OEEZ DE70592344 D-97618 Niederlauer

C€£30i1S gt


http://www.megasat.tv/
http://www.megasat.tv/

N
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Royal Line Ill Smart (19 /22 /24 | 32)
pouzivatelska prirucka
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1. Bezpecnostné pokyny

Pred pouZitim zariadenia si dékladne precitajte ndvod na obsluhu. V pripade nespravneho alebo
nespravneho zaobchadzania s priruckou zanika zaruka.

Napajanie
Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte spravne prevadzkové napétie vasej pripojky. Prevadzkové
napatie pristroja ndjdete ~e*er v technickych udajoch v tomto ndvode na obsluhu.

PretaZenie
NepretaZujte zasuvku, predlZovaci kabel alebo adaptér, nepouZivajte poskodeny napdjaci kdbel ani
sa ho nedotykajte mokrou rukou, pretoZe to méze spdsobit draz elektrickym pridom.

Kvapalina
Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajlcim, striekajicim alebo inym tekutinam.

Ventilacia
Udriiavajte miesta napo*deveuncovoaowsfiUentaDow{oheunit Nevystavujte
hedeiceod+ectIghtodonotplacei{nearaheaerorinhumLcond:tios.

Riziko udusenia
Nenechavajte child*en hrat sa s filmami o” inych DaCkaging komponentov, hrozi riziko udusenia

Cistenie
Zariadenie pred pouZzitim vytiahnite zo zasuvky *. Zariadenie vycistite makkou kefkou alebo
roztokom umyvacieho prostriedku (bez rozpustadiel).

Odhalte

Neodstranujte kryt?, aby ste zniZili riziko ~ Isk ekt”!ckého Soku. Pre opravu zariadenia sa obratte na
kvalifikovany a licencovany servisny De”sonnel, alebo sa obratte na vasho predajcu.

2. Doructy

Skontrolujte, ¢i st sucastou balenia nasledujice polozky. Ak niektoré ¢asti chybaju alebo su
poskodené, obrétte sa na svojho predajcu.

Tele7son

Dialkové ovladanie

Batérie

12 voltovy konektorovy kabel do auta
Napajacia jednotka 230/ 12 V

Min! AV kabel

Pouzivatelska prirucka

ANGLICT 03
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3. Montdz na stojan (volitelnd)

ako namontovat stojan pre 19 / 22 / 24-palcové televizory

Televizor poloZte na rovny, makky povrch (napr. deku, molitan a pod.), aby ste zabranili poskodeniu televizora
o” dlsDlay.

e

T 1w

Zapoijte stojan do televizora podla obrazka

SRS i I

Pouzite vhodny skrutkovac a *pripevnite
nozicky pomocou priloZzenych skrutiek.
Uistite sa, Ze su skrutky spravne
dotiahnuté

%)
o
0)
Q)
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3. Montdz na stojan (volitelnd)

ako namontovat noZi¢ky pre 32-palcovy televizor

Televizor poloZte na rovny, makky povrch (napr. deku, molitan a pod.), aby ste zabranili poskodeniu televizora
o” dlsDlay.

Dbajte na to, aby chodidla
smerovali von stranou oDen.

PugthestandfeetonTotheTVako
je zobrazené

L —

= -

Nohy st vybavené dvoma zamkami. Vlozte noZicky do *ramu televizora, kym nezacvaknu na miesto.
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4. Desigharody

4.1 Pohlad spredu a zboku

F ontvie
InfraCerveny
prijimac Prijimac
signalov  dialkového
ovladania. L.
Vypinac
LED hapdjania
Press the power button Hlavny vypinac
to switch the TV on or off. apdjania  na
RED = Standby / BLUE = switched on n .
zadnej strane
televizora
Side vie

INPUT MENU INPUT

StlaCenim tlaCidla vyberte zdroj
signalu (napr. DTV, HDM, ...).

MENU

StlaGenim tlaidla vstUpte do ponuky.

CH +I-

Prepina programy nahor /
dole.

VOL +/-

Upravuje hlasitost' na
hlasitejSiu/jemnejSiu.

Zapnutie alebo vypnutie televizora
(pohotovostny rezim).

Poznamka:

Niekolkokrat stlacte tlacidlo
pozadovany zdroj signalu. Po kratkom cakani sa televizor
prepne na pozadovany signa! Sou ce.

INPUT, aby ste vybrali

06
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4. Desighdarody

4.2 Pripojenia

Pohlad zdola

DCIN  RIRIS CVBS sttt pNENECLL oy <HINE RNt HDMI 1 HBDAIRZDV BEB/B2SPS/B-OTB-C/T2
R wystup J

e mwer © ®©
DCIN Pripojenie *alebo napdjanie 230V (DC 1 030 V).
RJ45 Pripojenie k sieti pomocou kabla LAN Video
CVBS vystup vstup s konektorom jack.
Line L/R Audio vstup s konektorom jack (pravy/lavy)
vystup HDMI Vstup HDMI na pripojenie prijimaca , DVD prehravaca
1 atd. vstup HDMI na pripojenie prijimaca , DVD
HDMI 2 prehravaca atd. vstup antény *alebo DVB-S2 (satelit)
DVB-S/S2 (max. 500 mA).
DVB-C/T2 Anténa inDut *alebo kéblova TV o Anténa DVB-*2
Strana v
e w

COAXIAL SRolotn uss

. Mini AV =

COAXIAL Digita! audio vystup (koaxidlny).

Spoloc¢né rozhranie
Mini AV sluchadla
USB1/USB2

Slot *alebo CI / Cl moduly.
AV vstup (*BAS/audio) cez kabel adaDter
Vystup pre slichadla s pripojenim 3,5 mm jack

Pripojenie USB *alebo prehravanie médii
alebo *alebo reco ding alebo timesh!ft *funkcia (len s volitelnym softvérom).

ANGLICT
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4. Desighdarody

4.3 Dialkové ovladanie

ZDROJ Zapnutie/vypnutie *V (pohotovostny rezim)
NAPAJANI Select source
AS Prepinanie medzi televiznymi a rozhlasovymi stanicami
ncTuRe VYPNUTI{ Mutinp zvuk Prepnutie
o M RADIA na predvolby oicture
OBRAZOK Zobrazit oblUbené
FAV Nastavenie  automatického
SLEEP vypnutia Prepnutie na
SOUND predvolby zvuku Zadajte
NUMMERICKE gisla
TLACIDLA Pri zadavani ¢isel prepina medzi
-/- jednym a dvomi dipitmi
Ndvrat na poslednu poziciu kanala
VYVOLA Elektronicky programovy sprievodca
NIE Otvori hlavnd ponuku
PONUK na navigaciu v hlavnej ponuke a ponuke DVD, na
Y EPG zmenu programu a ovladanie hlasitosti
PFEIL*ASTEN TOCOPf1fT d5&RCWOR/ fOSfalls
Zobrazit informacie
OK (CH.List) Ukoncenie prislusného menu
IN*0 Ovladanie
EXIT hlasitosti Zmena
VOL /- kanalov bez
CH +/- funkcie
= & SMAR* 7iadna funkcia

VOL wmouse CH MOUSE Zobrazit a zobrazit teletext
*V/TXT Vysunie DVD (len v re¥ime DVD)
EJECT Spusti nahrévanie (volitelné)
REC Zobrazi zoznam nahravok (volitelné)
RECNST Zobrazenie / skrytie titulkov (i* k

SUBITLE /DPRO dispozicii) D.PRO Uprava zoznamu
prehravanych skladieb v rezime DVD
CANCEL / D.RE* Prepinanie medzi teletextom / TV
D.RE* reZim opakovania v rezime DVD
REVAL / D.GOZO Zobrazi skryté informdacie v *eletexte
D.GOTO prehravanie vasich oblibenych titelov /
NICAM/A2 / D.SLOW  kapitol Prepnite na Nicam/A2
D.SLOW Prehrava disky DVD v

D.SET: spomalenom reZime DVD System 3itie

D.MENU: Zobrazit menu DVD

D.SUB: Zobrazit titulky DVD

D.LAN: Prepinanie jazykov / zvukovych stép v rezime
SIZE/ D.ZOOM DVD Priblizenie prilisnej a spodnej ¢asti teletextu

D.ZOOM vyberie obrazok v rezime DVD
SUB*AGE/D.TITLE  podstranky v teletexte Vyvolat / Zrusit
D.TITLE zobrazuje nazov DVD !n DVD menu

> Spustenie / pozastavenie

u Zastavte

-4/ Pretaéanie dopredu / dozadu

IFIfSE/X¥‘0'J Predchadzajuca kapitola / Nasledujica Chaoter

Ziska indexovu stranku v ponuke DVD

HOLD PodrZi spodnl zmenu teletextu

08 ANGLICT
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5. Podiatoéna instalacia

1. Pripojte televizor k napéjaniu a zapnite vypina¢ na zadne;j strane krytu. Televizor je teraz v
pohotovostnom rezime (LED didda svieti na ¢erveno).

2. * stlatte tlatidlo Powe na dialkovom ovlada¢i (LED diéda svieti MODRO).

3. Po spusteni televizora sa zobrazi instala¢na ponuka !nltial. Teraz mozete vykonat nastavenia
* ! .
ollo- kridla:

Poznamka:
Stlacenim tlacidiel -4 ¥- prejdete na nasledujuci alebo p*edchadzajuci krok

villkommen

. Vyberte jazyk ponuky a prejdite na dalsi krok
Sprache yberte jazyk ponuky a prej

Svenska

Ak chcete pripojit televizor k vonkajsiemu
zariadeniu prostrednictvom siete WLAN, vyberte
nazov v zozname a potvrdte ho tlacidlom OK.
Zadajte heslo o* internetového smerovaca he
e.

Potom stla¢enim tlacidla Pripojit nadviazte spojenie.

Televizor je mozné ovladat aj prostrednictvom

kabla LAN (R/45).

Internetovy smerovac na vytvorenie pripojenia k
internetu. Poznamka: Nastavenie mozete
kedykolvek zmenit prostrednictvom ponuky
Nastavenia/Siet a inte”net.

ANGLICTI 09
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5. Prva inStalacia

Vyberte svoju krajinu a prejdite na dalsi krok

Vyberte rezim a prejdite na dalsi krok
Satelitny rezim je nastaveny ako predvoleny a
nacita sa zoznam kandlov nainstalovanych v
systéme Dre

Vyberte Done (Hotovo), ak chcete dokoncit
pociato¢nd instalaciu Vyberte Back (Spat), ak
chcete vybrat iny F ODtlon.

Predinstalovany zoznam kanalov (len v
satelitnom rezime DVB-S) je teraz nacitany a
instalacia je dokoncena.

Automatische Suche

0 ANGLICTI
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5. Prva instalacia

5.1 Vyberte vstup

Ak chcete prepinat medzi jednotlivymi prijimacimi kanalmi, stla¢te tla¢idlo IN*U* na ovladaci emote
Vyberte pozadovany vstupny zdroj a potvrdte ho tla¢idlom OK na ovladaci emote!.

C ATV (prijem analdgovych televiznych kanalov)
- DVB-T (prijem cez pozemnu anténu)
+ DVB-C ( prijem cez kablovu televiziu)
+ DVB-S ( prijem cez satelit)
* AV ( prijem cez externé AV zariadenia, napr. DVD prehravac, herna konzola)
* HDMI 1 ( prijem cez externé zariadenia, napr. DVD prehravac, herna konzola)
- HDMI 2 (prijem cez externé zariadenia, napr. DVD prehrava¢, herna konzola)
- Média (Otvori prehrava¢ médii, ak je viozené médium USB)

Poznamka:

Televizor je Standardne uréeny na prijem satelitného signalu W. Zoznam kanalov Astra je
al®eady pro- grammed. Ak chcete pouzivat kablovl televiziu alebo prijimat programy
prostrednictvom antény DVB-T, musite po vybere typu prijmu otvorit ponuku a spustit
vyhladavanie prostrednictvom ide moznosti "P*ogramme". (pozri 6.3)

ANGLICTI 11
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6. Hlavhé menu

Ak chcete vstupit do hlavnej ponuky televizora, stlaéte tla¢idlo MENU na dialkovom ovlddaci. V
hlavnej ponuke méZete vykonat zdkladné nastavenia, ako st nastavenia obrazu, zvuku alebo
kanalov. Pomocou tlacidiel AT

se ect pozadované nastavenie. Vyber potvrdte tlacidlom OK, ¢im vstupite do ponuky. Po vykonani
nastaveni lv prislusnej ponuke Po vykonani nastaveni v prislusnej ponuke ukoncite ponuku
postupne stlacenim tlacidla EXIT.

= Abkirzungen

cuchtung

b, die Einstellungen

Klingen Programm Funktion

hBtmackli

Stla¢enim tlacidla OK vyberte podsvietenie

Pomocou tladidiel € ¥ mdZete nastavit osvetlenie.

Upozoriiujeme, Ze Uroven podsvietenia meni aj spotrebu energie a* pristroja. pristroja sa tiez meni.

12 ANGLICT
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6. Hlavné menu

6.1 Nastavenie

ReZim Pictue

Vyberte pozadovany reZim Dictu e:

+ Standard
- Film
v Zivy
+ PouZivat
el

(predvolené

nastavenie) (pre

vacsi kontrast) (pre

mensi kontrast)

(jas, kont ast, farbu a ostrost mozno nastavit
podla potreby)

Asperactiot

Vyberte poZadovany pomer stran televizora alebo programu:

- Auto
-16:9

- 43

- Zooml
- Zoom?2

(automatické nastavenie pomeru stran) (nastavenie
obrazu televizora na format 16:9) (nastavenie obrazu
televizora na format 4:3:9) (prvy spOsob zvacsenia
obrazu televizora)

(Druhy sp6sob zvacsenia televizneho obrazu)

Farebndteperatdra

Vyberte pozadovanu teplotu farieb. celkovy obraz o* televizneho
obrazu sa zodpovedajucim spdsobom upravi.

+ Wam

* Nomin
alne

+ Treska

(teplejsie farby)
(normalne farby)
(studené farby)

rNoeisea c td o n

Vyberte poZadovanu redukciu Sumu. Tato *funkcia vyhladzuje obraz a zniZuje artefakty a zrnitost

- Vypnuté
- Nizka

- Stredné
- Vysoka
- Auto

(vypne funkciu *) (nizka
redukcia Sumu) (stredna
redukcia Sumu) (vysoka
redukcia Sumu) (automaticka
redukcia Sumu)

ANGLICT
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6. Hlavhé menu
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6. Hlavhé menu

6.2 Nastavenie zvuku

Zvuk z

+ Standardné (predvolené nastavenie zvuku)

+ Spo't (zvuk je sustredeny na akustiku spo t)
v *lm (zvuk je sustredeny na hlasy)
- Hudba (zvuk je sustredeny na hudbu)

+ Pouzivatel (nastavenia zvuku moZno upravit podla potreby v polozke "Kompenzacia")

Bilancia

Zvolte pozadovanu rovnovahu medzilet (-) a pravym () vy rok om. Predvolene by mala byt
hodnota "0".

Auto aticvolu e

"Automaticka hlasitost" zabezpeduje jednotnu hlasitost pri prepinani z jedného TV programu na
druhy. Vyberte "ON" alebo "OF*".

mSuound

Aktivujte tuto polozku i* ste pripojili systém su "ound

Zvukovyv y st u p Digitl

Vyberte, ¢i pouZivate dlgltalny zvukovy vystup *alebo napr. priestorovy systém:

- Auto (automaticky rozpozna pripojenie externého systému su”*round) (vysle
- *CM kodovany zvukovy signal do externého systému su*round) (deaktivuje
- mim digitalny zvukovy vystup. Zvuk !s rep*odovany
o prostrednictvom  reproduktory).
Len zvuk

Tym sa deaktivuje obrazovka a mate k dispozicii len zvukovu t
ansmission Pomocou Exit méZete rezim opéat opustit.
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6. Hlavhé menu

6.3 Program

Krajina

Vlyberte pozadovand krajinu, v ktorej sa nachadzate. Tento vyber méze ovplyvnit aj vyhladavanie
kanalov

M o d us skenovania

Vyberte pozadovany rezim, ktorym chcete spustit vyhladavanie
» Standard  (pre morsky ch sa pouziva Standardné nastavenie)
' Siet (Sea ches al! TP s ¢iastkovymi rovnostami)
- Slepé skenovanie (skenuje satelit pre TP a potom vyhladava kanaly)
+ *ast Scan (Sea ches pre kanaly cez provide ; ovplyvnené vyberom krajiny)
+  eset Scan (nacita predvoleny zoznam kanalov *z vyroby)

Satelit Automatische Suche
Vyberte pozadovany satelit.

Ty p kandla

Vyberte poZadovany typ Drogramme.

- *ree (len volne sirené kanaly)

- Vsetky (voIné a sifrované kanaly)
- Sifrované (iba ifrované kanaly)

Srvietyp *Einstelen S B Ausgany

Vyberte sluzbu pre vyhladavanie

- DTV (digitalne televizne kanaly)

- Vsetky (Digitalne televizne a rozhlasové stanice)
- Radio (len digitdlne rozhlasové stanice)

MoZ7nost LCN

Tentoabb "eviationsstand*orLogIcChanneINumbe "ingandcausesthereceivertoau{oma{icallysoJ
{heD "og "ammesfoundon{hebas)sofachannelnumberransmittedbytheransmitter f{hesearch
iscar "iedoutw)thLCN, thechanneInumbersalwaysrecht,eveni*channeIsareexchangedordel-

red Bydefault,thisoptionisoffinorde"{omain{ainaconsecutivenumberingo*thechannels

Sear h

Vyberte moznost Hladat a vyber potvrdte tla¢idlom OK. Vyhladavanie kanalov sa spusti s
vopred vybranymi moznostami.
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6. Hlavhé menu

6.3 Programy

Manualne vyhladavanie DTV.

Satelit

Vyberte poZzadovany satelit.

Transpondér

Vyberte mozZnost Hladat a vyber potvrdte
tla¢idlom OK. Teraz vyberte poZadovany TP
pomocou tlacidiel AV a potvrdte tlad¢idlom OK. Oy RALI DATEN
Teraz mate moznost o* vyhladavat

\ a nsponde pre stanice. Zvolte poZadovanu
opciu (pozrite si automaticky sea ch).

B Suche B A uscang

*potom vyberte moZnost Sea ch a vyber potvrdte tlac¢idlom OK. Vyhladavanie kandlov sa spusti
¢islom s vasimi vybranymi ODt!onami

Mate tieZ moznost skontrolovat signa! silu a kvalitu signédlu. TP mozete
upravovat pomocou vyberu ¢ervenej/zelenej/Zltej farby

Transpondér

Odstranit (CERVENE Odstrani vybrané t ansDonde. Proces neodvolatelného vymazania
potvrdte tlac¢idlom OK.

tlac¢idlo) Upravit Zmena *frekvencie, symbolovej rychlosti a polaCity vybraného
transpondér. *potvrdte tlacidlom OK.

(ZELENE tlacidlo) Novy Pridajte novy transpondér. Zadajte frekvenciu, symbol a
polaritu nového transpondéra. *potom potvrdte tlac¢idlom
OK.

(ZLTE tlagidlo)

5VNapdadtie antény

5V anténne napatie je potrebné len pre aktivne antény DVB-T
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6. Hlavhé menu

Upravitkanal

V tejto ponuke mobzete upravit alebo usporiadat sledované programy. K dispozicii su tieto moznosti
napis:

Odstranit (CERVENE tladidlo) Pomocou tlacidiel a "ow vyberte program a stlaéte CERVENE tlacidlo
Stla¢enim CERVENEHO tla¢idla ho vymajete.

Presun (ZLTE tlacidlo)Vyberte program pomocou tlacidiel so $ipkami a a ess ZLTE tlacidlo
klu¢. Teraz presurite vybrany p og ram na poZzadovanu poziciu a
stlacte ZIté tlacidlo. Pripadne mozete stladit tlac¢idlo menu a potom
zadat poZzadované Cislo pozicie Confi m polozku Zltym tlacidlom.

Skryt (MODRE tlacidlo)Vyberte program pomocou $ipok a stla¢te MODRE tlacidlo.
*jeho Drogramme je zvyrazneny a preskoceny pri prepinani
P ogramy. Poznamka: Kanal mozete stéle vyvolat
prostrednictvom zoznamu kanalov alebo zadanim cisla kanala.

Oblubené (tlacidlo FAV)Pomocou tlacidiel a*ow vyberte program a stlacte tlacidlo p~ess
stlacenim tlacidla FAV ho oznadite ako oblubeny (rozpoznatelny
podla symbolu srdie¢ka). Odteraz, ked Obliekate rezim TV, D ess
stlaéenim tlacidla FAV na dialkovom ovladacdi, budi oznacené len
programmy, ktoré ste oznacili ako *oblubené.

Sate litesettin

V tejto ponuke mdZete upravovat satelity, nastavit ANB tyoe a nastavit DISEQC. *v nasledujucej Casti
su k dispozicii moznosti:

SatellitE
Odstranit (CERVENE Odstrani vybrany satelit. Neodvolatelné vymazanie potvrdte
tlacidlo) tlacidlom OK.

Zmena nézvu, zemepisnej dizky, $irky a pasma vybraného satelitu.
Upravit (ZELENE Potom potvrdte tlacidlom OK.
tlacidlo)
Pridat (ZLTE tlacidlo) Pridat novy satelit. Zadajte nazov, zemepisnt dizku, $irku a pasmo

nového satelitu. *potvrdte tlacidlom OK.

Vyhladavanie (MODRE tla¢idlo)Zastavte vyhladavanie s vybranym satelitom.Vyberte reZim vyhladévania,
typ kanala a typ sluzby. Potom potvrdte tlacidlom OK.
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6. Hlavhé menu

Anténa musi a
Stlacenim tlacidla so Sipkou doprava prepnete na konfiguraciu. Spat sa mozete prepnut pomocou tlacidla Exit.

Typ LNBZmetite typ LNB he e (predvolené: 09750 / 10600).

Napatie LNB Tu moZete zmenit napajanie LNB (predvolené: Zapnuté).

22 KHz Nastavenie 22 KHz na zapnuté/vypnuté (predvolené: Auto)
Zjednotitelné Vyberte moznost "On", ak chcete de”atovat TV na Unicable (EN50494).
nastavenie Vyberte poZadovany kanal IF s vhodnou frekvenciou.

Ak tento Udaj nezodpoveda vasmu systému, musite ho zmenit manualne.

Vyberte si medzi None, Burst A a Burst B

Toneburst Vyberte si medzi None, LNB to LNB Vyberte
DiSEqC 1.0 si medzi None, LN B to LN B 16 Vyberte
DiSEqC 1.1 "On", ak potrebujete motor cont ol
DiSEqC 1.2

Hinweis:

In den Antenneneinstellungen missen Sie In de Regel keine Anderungen vornehmen, Es wird
empfohlen, dass nur erfahrene Benutzer die Einstellungen dandern.

Co Interfa e

V tomto menu sa zobrazuju vSetky informdcie o module Cl, ak bol vloZzeny vhodny modul, (pozri
stranu 22).

Signalizacia pre n a

V tejto ponuke sa zobrazuju informacie o aktudlne vybranom satelite, transpondéri, kvalite a dizke
signalu.

6.4 Funkcia
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6. Hlavhé menu

OSDtie

Nastavenie sekund *alebo ako dlho ma zostat menu na obrazovke zapnuté. Vyberte medzi
moznostami Vidy, 5, 10, 15 alebo 30 sekund

Syste  k

Zobrazi sa vyzva na zadanie hesla. Predvolené heslo je: 0000 Zadajte
PIN a potvrdte tla¢idlom OK,

Rodicovska kontrola:
DeDending on the Drogramme, the e a e official age restrictions, V tejto ponuke vyberte, od
kolkych rokov by sa malo obmedzenie aktivovat, Vyberte si medzi 4-18 rokov alebo "Ziadne",

Uzamknutie kanala:

Stla¢enim tlacidla OK zobrazite zoznam kanalov. Vyberte pozadovany kandl a stlacte modré
tlacidlo. Kanal je teraz uzamknuty kédom PIN. Opatovnym stlatenim modrého tlacidla kandl
odomknete.

Nastavenie hesla (zmena PIN):
Ak chcete zmenit kod PIN (predvoleny: 0000), musite najprv *zadat aktualny kéd PIN. Teraz
zadajte novy d-miestny kod PIN. Novy kéd PIN opatovne potvrdte, ¢im proces dokoncite.

Hote

Vtomtonastaveni, aleboanakoniecgreheteleviziezameranejnahoru, nembZupouzivaturtitéfunke
ie.

Zamok kluca: Zablokuje kluce na jednotke.

Scan lock: uzamkne kanal sea ch

Zamok vstupu: uzamkne vietky vstupné zdroje (napr.: DVB-T, HDMI. )
Predvoleny zdroj: Vyberte zdroj, ktorym sa m4 televizor spustit. (napr.: DVB-S)
Startovaci kandl: Vyberte kandl, s ktorym mé televizor zostat v prevédzke.
Objem: Zvolte hlasitost, pri ktorej sa ma televizor spustit.

Maximalny objem: Vyberte maximélnu hlasitost, ktord mozno nastavit.
Importovat databazu: Importovat

prednastavenu databazu Exportovat databazu:

Exportovat aktualnu databazu Jazyk: Vyber

jazyka ponuky

Pomer stran: Vyberte pomer stran 16:9 alebo *:3.

Obnovit: Odstrani nastavenia hotela.

CEC

"CEC" znamena "Consumer Elect*onlcs Control". Pomocou HDMI CEC moZzno zariadenia pripojené
cez HDMI ovladat’ len jednym dialkovym ovladatom.
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Obchodz

Vyberte, ¢i chcete televizor pouZivat v reZime Obchod. V reZime Shop sa menia nastavenia, ktoré
mozu ovplyvnit spotrebu energie

Obchod

KedZe v obchodoch je zvytajne jasnejSie osvetlenie, televizor by sa mal pouzivat v nastaveni
"obchod". *To vedie k ostrejSiemu obrazu, bohatsim farb am, silnejsim kontrastom, ale aj k vyssej
spotrebe energie.

Modrdobrazovka

Pri prepinani sa zobrazuje modra obrazovka

TeletextIn guage

Vyberte, ktory jazyk teletextu sa ma pouzit:

- zdpadna Eurdpa, vychodna Eurdpa, rustina, arabCina, *a’ls

Jazyk zvuku Vyberte preferovany jazyk zvuku televiznych
kanalovJazyk titulkov. Vybertepreferovany jazyk titulkov televiznych kanalov
Sluchovo postihnutiTato moznost je aktivovana len vtedy, ak ju vysielaci program
podporuje.
Obnovenie

Tato moznost vyberte i*, ak chcete obnovit vyrobné nastavenia
televizora. Predvolené heslo: 0000
Pozor: vsetky nastavenia sa vymazu a povodna instalacia sa zastavi

6.5 Konfiguracia

Cas

V ¢asovej ponuke mate moznost o* kontrolovat vypnutie jednotky.

Schlaf T _er

Zvolte pozadovany ¢as vypnutia.
Mézete si vybrat medzi: Vypnuté, 10, 20, 30, 60, 90, 1 20, 180, 240 mindt.

Poznamka:

Funkcia ¢asovaca spdanku je pristupna aj priamo prostrednictvom dialkového ovladdania. Ak to
chcete urobit, stlacte tlacidlo SLEEP na dialkovom ovladaci

aAuttomi| c| pohotovost

Automaticky pohotovostny rezim riadi ¢as vypnutia televizora, ak nie su stlacené Ziadne tlacidla na
prijimaci alebo emote cont ol. *tento cas !s nastaveny na fakto y na 3 hodiny
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8. EPSv bl elbranicky programovy sprievodca)

V sprievodcovi elek- tronickymi programami si mézete pozriet 7-diiovy nahlad* al! kanélov
(poskytuje ho prislusny kanal). Na navigaciu poutite tlacidla so sipkami na ovladaci emote!
Stlacenim tlacidla OK

CO n*IKm yOUF Sel eCtiOn

Volitelné (so softvérom PVR)
S rozsirenym softvérom PVR méte moznost programovat prostrednictvom systému EPG

.
- -

3 SAT .

LB denn sowal
4 RT L Televislon _
O RILA
o SUPEHIRT |

Poznamka:

Moze sa stat, ze programovy sprievodca neposkytuje Ziadne alebo len ciastocné informécie. Moze

trvat *niekolko minut, kym sa ddaje laktualizuju.

Vysvetlenie farebnych tlacidiel
@ Naplanuje nahravanie (mozné len s dalsim softvérom)

@ Otvori zoznam ¢asovacov

20 ANGLICT
INA






8. Cl+ slot pre rozSirenie platenej televizie

Televizor méZete pouzivat nielen na prijem volne Sirenych programov, ale aj kédovanych
programov, ak mate smart ca”d a Cl modul *od prislusného poskytovatela programov.

1. Vlozte Cipovu kartu do modulu ClI: Opatrne
vloZte kartu do modulu CI
Uistite sa, Ze zlaty Zetén o*
Smartcard body upwa ds.

2. VloZenie modulu ClI:
Modul je potrebné zasunut len na 2-3 cm
Cl slot méze byt zapojeny !n. Teda
modul CAM sa spravne zacvakne,
na konci ho musite trochu utiahnut. Tymto
spésobom *ee! a
mierny odpor.

Poznamka:

e Modul Cl+ nainstalujte az po dokonceni skenovania kanalov a vykonani vsetkych ostatnych
nastaveni.

e Pri prvom pouZziti méze trvat niekolko minut, kym sa modul a ¢ipova karta aktivujd. Modul v
pripade potreby pri kazdom zapnuti televizora znovu skontroluje aktivaciu.

e Ak sa pouziva modul Cl, televizna stanica moze zakazat alebo (¢asovo) obmedzit
nahravanie/posun programov. Nahravky | om stanic, ktoré vyzaduju Cl, su sto ed zakédované
na USB de- vice. *Nahravky nie je moiné prendsat do inych zariadeni. Obmedzenia na
nahravanie si detegované stanicami. Vyrobcovia zariadeni musia dodrziavat tieto
Specifikacie

e Modul Cl+ mbZe zobrazovat obrazovky. Pozrite si priru¢ku modulu.
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9. Funkcia Smart-TV

Televizor ma funkciu Smart TV. Okrem
bezného prijmu televizneho signdlu ma Smart
aj rézne pocitacové *funkcie (napr. surfovanie
na internete, aplikdcie, kniznice médii a hry).
*Aby ste tieto *funkcie mohli pouzivat, musi
byt televizor pripojeny k internetovej trase”
prostrednictvom siete WLAN o” LAN

Ak chcete vstupit do ponuky Smart TV, stladte
tlacidlo SMAR* na dialkovom ovladaci.

9.1 Nastavenia

V nastaveniach vykonate zakladné nastavenia pre W.
Nastavte pripojenie k internetu, spravujte funkcie
Bluetooth, nastavte Cas alebo zmerite jazyk ponuky Prejdite
az nadol pomocou tlacidiel so Sipkami Vyberte tlacidlo
"Nastavenia" a potvrdte tlacidlom OK.

9.2 Siet a internet

oNaket nastavenie

Ak ste televizor eSte nepripojili k internetu podas Gvodnej instalacie, musite vykonat nasledujice
kroky, aby ste mohli pouzivat funkciu Sma t TV *:

Siet Ethernet

Ak chcete prepojit televizor a internetovy smerova¢ pomocou kébla LAN, zapojte kabel do konektora
(Rj45) na zadnej strane televizora. Dalsie nastavenia pre pripojenie k sieti mdzete vykonat v ponuke
Netwo k LAN
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9. Funkcia Smart-TV

Bezdrotova siet (WLAN)
Ak chcete pripojit televizor a router Inte net prostrednictvom siete WLAN, postupujte podia pokynov *:

1. Aktivujte moznost "WiFi".
.V zozname "Dostupné siete" vyberte smerovac, ku ktorému sa chcete pripojit.
. Potvrdte tlacidlom OK.

AWOON

. Teraz zadajte heslo internetového smerovaca. Ak chcete ente pismena, pouzite textové pole,
ktoré sa objavi na obrazovke. Na zadanie ¢islic moézete pouzit dialkovy ovlddac ol

5. Teraz kliknite na tlacidlo "Next" v textovom poli, ktoré sa zobrazi, a potom kliknite na tlacidlo
"Connect".

6. Po uspesnom pripojeni k sieti je pripojenie d!sDlayed 'n zozname sieti.

7. Ponuku opustite pomocou "Exit".

9.3 Bluetooth

Integrované rozhranie Bluetooth umoznuje bezdrétovy prenos zvukovych signalov do vhodnych
zariadeni Blue- tooth, ako je napriklad soundbar alebo sluchadla. Ak chcete pripojit zariadenia
Bluetooth k televizoru, postupuijte takto

1. Aktivujte moznost "Bluetooth”.

2. Uistite sa, Ze je vase” zariadenie Bluetooth
(napr. soundbar) pripravené na
prevadzku.

Suche nach Zubehdr...
. ; . 4
3. Pristroj zacne vyhladavat*alebo komDatibilné * ) e S
zariadenia Blue- tooth.

4. Po uspesnom vyhladavani vyhladajte zariadenig
youwantoconnect

5. Po uspesnom pripojeni sa zvukové signaly
televizora prenasaju do zariadenia
Bluetooth.

6. Ponuku opustite pomocou "Exit".
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9. Funkcia Smart-TV

9.4 Informacie o
nastaveniach

zariadenia

V tejto ponuke mdZete zobrazit aktudlne informdcie o televizore.

Nazov zariadenia

Zobrazi aktudlny ndzov jednotky. Po stlaceni tladidla OK ho mozete zmenit.
Stav

Zobrazuje aktualny stav vasho pristroja (Netwo k, sériové Cislo, prevadzkovy Cas. ...... )
Pravne upozornenie

Odstrani vsetky pravne upozornenia a licencie

Model

Zobrazi nazov modelu jednotky.

Verzia

DisDlays aktualne A void vesion

Verzia softvéru

ZruSenie zobrazenia aktudlneho dadtumu softvéru

Stav aktualizacii zabezpecenia, verzia jadra...
DisDlays cu®ent system data.

sTilee 1

V tejto ponuke moZete nastavit ¢as, €asové pasmo a datum televizora.

Automaticky datum a cas
Existuje niekolko sp&sobov nastavenia ¢asu a datumu cor ect:

O poskytovateloch siete
Cas a datum sa automaticky synchronizuji prostrednictvom internetu.

O sluzbe Transport Stream
Cas a d4tum sa automaticky synchronizuju prostrednictvom  poskytovatela.

Vypnuté
Cas a datum sa spravuje manualne.
Casové pasmo
Tu vyberte vhodné ¢asové pasmo (napr. GMT +01:00 Amste dam).
Nastaveny cas
Tu nastavte Cas prendjmu cu. UPOZORNENIE: Tato polozka je aktivna len vtedy, ak ste vybrali nastavenie
"OFF" v polozke "Automaticky datum a cas"!
Stanoveny datum
Tu nastavte datum prenajmu cu. POZOR: Tato polozka je aktivna len vtedy, ak ste vybrali nastavenie
"OF F" v poloZke "Automaticky datum a cas"!

24 hodin
Tu nastavte, ¢i sa ma ¢as zobrazovat ako 12- alebo 26-hodinovy,
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9. Funkcia Smart-TV

Jazyk

Tu vyberte svoj jazyk (napr. Ge man).

Klavesnica d

Vyberte verziu klavesnice (napr. nemecku).

Zvuk

Tu vyberte, ¢i chcete mat tony klavesov.

Klavesnica d

Vyberte verziu klavesnice he”e (napr. nemecku).

Pamat

Zobrazi aktualne pridelenie pamate.

Obnovenie

Obnovi vsetky inteligentné nastavenia a ucty.

Akéné sntrativy

V tejto ponuke mozete spravovat svoje Gcty. (Ucet Google)

Aplikacie

V tejto ponuke mozZete spravovat svoje aDps v zariadeni.
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9. Funkcia Smart-TV

9.5 Média

Stlacte tlacidlo SOURCE na dialkovom ovlddaci avyberte polozku "Media" alebo prejdite na
moznost "Source" v inteligentnom menu a potom vyberte polozku "Media".

2 3 e

Médrequenz Video nstaliglionspe,.

Der lokala Spel Netzwerk-Shan

Obrazok

Pomocou tlacidiel nahor a nadol vyberte ikonu thQ "Dicture ", stlacenim potvrdzovacieho tlacidla
skon*Irmujte a potom stlacenim tladidla doprava prejdite na folde”. Stlatenim potvrdzovacieho
tlacidla otvorte prislusnud féliu”. Ak vyberiete obrazok, stlacenim tladidla konfi*mat/on otvorte
obrazok. Pomocou tlacidiel viavo a vpravo mozete oDstupovat.

Hudba

Pomocou tlacidiel nahor a nadol vyberte ikonu "Audio ", Potvrdenie potvrdte tlacidlom Dress a
potom stla¢enim tlacidla vpravo prejdite na polozku folde”. *Stlaéenim potvrdzovacieho tlacidla
otvorte prislusnu foDu”. Ak vyberiete audio, stlaenim potvrdzovacieho tladidla otvorte audio. Ovladat
mozete pomocou lavého a pravého tlacidla.

Video

Pomocou tladidiel nahor a nadol vyberte ikonu "video", stlacte potvrdzovacie tladidlo na potvrdenie,
potom stlacte tlacidlo ight na prechod na zlozku. *Stlacenim potvrdzovacieho tlacidla otvorte
prislusnu zlozku. Ak vyberiete zvuk, stlacenim potvrdzovacieho tlacidla otvorte video. Tlacidlami
vlavo a vpravo mozZete otvarat.

InStalacny balik

Vyberte ikonu "Installation Dackage", stlacte klaves enter, aby ste skonfigurovali polozku a otvorili
spolu s odpovedajtcim prie¢inkom. Po vybere inStalacného balika stlacte klaves Enter, aby ste
otvorili a nainstalovali instalacny balik

Zariadenie na ukladanie dat
To moze ead externa! zariadenia, ako je U Disk, ha d disk atd., vybrat stbory, ktoré potrebujete otvorit.

Miestne ulozisko
Vnutorné stbory systému mozno Citat

Zdielanie siete
pristup k rovnakému segmentu, sluZi na zdielanie suborov.
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10. Ovladanie rozhrania Smart TV

Vseobecné informdcie na adrese

Po stlaceni tlacidla A na dialkovom ovladaci
vstupite do rozhrania Smart TV televizora.

Niektoré aDps su p”einstruované vo vyrobe.

Pomocou klavesov so Sipkami prejdite na
pozadovany aDp a potom ho Saty OK otvorte.

AppStore

Ak chcete nainstalovat dalSie aplikacie alebo
spravovat existujice aDps, otvorte aplikaciu
Sto”e

e Youluba

OLD GUARD !

APP Store

V favom stlpci su uvedené rézne kategorie

Vyhladavanie
Pomocou funkcie seaFch moézete vyhladdvat po” apDs. Poutzite klavesnicu, ktora
slzi na zadavanie kritérii vyhladavania.

Domov
Zobrazuje navrhy videi, aDps a médii I'bra”les. Pomocou klavesov so Sipkami
mozete prechadzat medzi aplikdciami.

Aplikacie

Aolikéci Zobrazi zoznam dostupnych aplikacii. Kliknutim na aplikaciu ziskate dalSie
{Aplikacie informacie. Ak chcete aplikaciu stiahnut, kliknite na "Stiahnut

Balik

Zobrazi zoznam kategorizovanych aplikacii. Vyberte si medzi "Pre milovnikov
hudby" alebo "Filmy doma". Ak si chcete aplikaciu stiahnut, kliknite na polozku
"Download" (Stiahnut).

Bunrle

Pouzivatel
V tejto ponuke sa v Casti "UDdates" zobrazi zoznam aplikacii, *alebo ktorych
aktualizécia je k dispozicii. Tu méZete aplikcie aj odinstalovat

O spolo¢nosti
Benutzer

Nastavenia
V tejto ponuke mozete aktualizovat sluzbu ADD Store, ak je k dispozicii novsia verzia.
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1 0. Ovladanie rozhrania Smart TV

Daléieaplikdcie na poufivaniel

Prehravac¢ médii
Pomocou funkcie Media Playe mézete prehravat hudbu, videa a
Media Player obrazky z paméatového zariadenia USB alebo externého pevného

disku prostrednictvom portu USB televizora. MoZno na riom
prehravat aj aplikacie (appli cations), ktoré st vhodné *alebo pre
zariadenia so systémom Android.

- TV Stlacenim tlacidla TV vstUpte do normalneho prijmu TV (napr. satelitnej

TV). Poznamka: Vidy vstlpite do rezimu prijmu, ktory bol zvoleny
predtym. Pripadne stlacte tlacidlo SOURCE, aby ste zvolili systém prijmu
(napr. DVB-S).

Obchod Google Play
. V obchode Google Play mozete vyhladéavat dalsie aplikacie a instalovat
> Google Play

e ich Registracia je potrebnd na pouzivanie obchodu Google Play.
re

Chrome

Pomocou integrovaného prehliada¢a Chrome b*owser mézete surfovat
Chrpme na internete. K dispozicii mate takmer vsetky funkcie ako na beznom

pocitaci.

DOLEZITE UPOZORNENIE:

Stiahnutie jednotlivych aplikacii do Smart TV je zvycajne bezplatné. V zavislosti od poskytovatela
aplikdcii vSak vznikaju dodatocné naklady alebo je potrebné predplatné. Za predplatné a z neho
vyplyvajlce naklady je zodpovedny vylucne poskytovatel aplikacie!

|Jednoduch§ie ovladanie Smart-TV |

Rozhranie Smart TV sa zvycajne ovlada pomocou
riadkovych tlacidiel na dialkovom ovladaci

Pripadne mozete stlacenimtlacidla naovladaci remote
aktivovat ukazovatel mysi. Teraz mozete ukazovatel
mysi ovladat pomocou tlacidiel a**ow na dialkovom
ovladaci

K jednému z konektorov USB vsak mozete pripojit aj beznu klavesnicu PC alebo mys PC. Operacia sa
potom vykonava rovnakym spésobom ako pri beznom PC.
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11. Secifikicie

Vseobecné

informacie Dis la
Velkost obrazovky
Rozlisenie
Kontrastny

pomer Hodnota

Bri htness
Zobrazenie

le Tuner

Standard DVB-T2

Cl Slot

Rozhranie
Bluetooth”
Rozhranie WLAN
Smart TV Duncton
O e atin s stem
Processo

Photo Pla back *ormats

LED-Disla
18,5 palca (7 21,5 palca (5,6
cm) cm) 1920 x
1366 x 768 1080
1000 : 250 cd/m 3000:

178°H/178°V
DVB-S/-S2/-C/-T/-
T2
H.265/HEVC
HD read
Verzia 4.2
es
Predinstalovanastranka obchod
video ortaly A oid 9.0
ARM Cortex-A53  ocesor (1 GB DDR / 8 GB Flash)
JPEG, BM P, PNG

Audio *laybac k Fo mats MP3, WMA, AAC
Video Payback *ormats M*G, AVI, TS, MOV, MKV, DAT, MP4, VOB, RM
Mechanicky spinac ano
napéjania Hotel-Modus ano
Reproduktory 2x5 W (stereo)
Pripojenia so 100x100 mm
standardom VESA

ANT vstup DVB-S/S2 1x

ANT vstup DVB-T7-T27-C X

Audio outDUt Koaxialny X (SIPDTF)
Vystup hlavy Dhone T X (3,5 mm jack)
| 'Port il X
Pripojenie video cinch (CVBS) 23

Audio cinch pripojenie (L/R) 2X

Torta USB X
Rozhranie LAN X

Slot pre modul CI 1x

Iné
Napajanie AC 100-2 0 V, 50/60 Hz DC 12 V, 3A (10 30 V stabilizované)
Vykon v prevadzke / 16 Watt/ < 0,5 Watt 22 Watt /< 0,5 Watt
pohotovostnom rezime
Trieda energetickej u€innosti F (SDect um A bis G)
Rozmery s patkou (S/V/D) 440 x 299 x 139 mm 507 x 337 x 175 mm
Rozmery bez podstavca (S/V/D) 440 x 263 x 49,7 mm 507 x 302 x 48,7 mm
Hmotnost’ 2,3 kg 3,1kg
30 ANGLICTI
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11. Secifikicie

V§eobecné informacie

pohotovostnom rezime

DisDlay LED displej
Velkost obrazovky 24 palco)v59,9 32 palcov (81,3 cm)
cm
Rozlisenie 1920x1080 1920 x 1080
Kontrastny pomer 3000: 1
Hodnota jasu 250 cdm
Uhol pohladu 178°H/178°V
Tuner DVB-S/-S2/-C/-T /-T2
Standard DVB-T2 H.265/HEVC
Cl Slot HD ready
Rozhranie Bluetooth™ Verzia 4.2
Inteace WLAN ano
Smart TV Duncton Bger?al‘lr;stalovane aplikacie, obchod apD, kniznice mQdia, video
Operacny systém A0id 9.0
Proces ARM Cortex-A53 ocesor (T GB DDR/ 8 GB Flash)
Prehravanie fotografii “ormaty JPEG, BMP, PNG
égdlo “prehravanie na podlozky MP3, WMA, AAC
Prehravanie videa “ormaty MG, AVI, TS, MOV, MKV, DAT, MP4, VOB, RM
Mechanicky spinac napajania ano
Hotel-Modus ano
Reprodukiory 2x 5 W (stereo) 2x 10 W (stereo)
Stojan VESA d 100X100 mm 200 x 100 mm
Aké nnections
ANT vstup DVB-S/S2 1x
ANT vstup DVB-T7-T27-C TX
Audio outDut koaxialny X (STPDTF)
| Vystup hlavy Dhone TX (3,5 mm jack)
Port il 7%
Pripojenie video cinch (CVBS) TX
Audio cinch pripojenie (L/R) 2X
Torta USB 7%
Rozhranie LAN TX
Slot pre modul CI 1x
Iné
Napajanie AC 100-2 0V, 50/60 Hz DC 12 V, 3A (10 30 V stabilizované)
Vykon v prevadzke / 24 Watt/ < 0,5 Watt 31 Watt/ < 0,5 Watt

Trieda energetickej u€innosti

F (SDect um A bis G)

Rozmery%thfoohW//D) 552x356x75mm 73Jx49Jx214mm
Rozmery% zakladne (W/HD) 552x326x*3,8 mm 731x432x85,7 mm
Hmotnost 3,3kg 4,2kg

Poznamka:

Hmotnost a rozmery nie su absolutne presné hodnoty. Technické udaje sa mézu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.
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12. Odstranovanie goblémov

Pre¢itajte si nasledujuce informacie o ng, aby ste uréili mozna pri¢inu problému pred kont-

zastupujuci zékaznicky servis

Televizor sa nezapne.

Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel spravne pripojeny k
zasuvke a napéjacej jednotke.

Skontrolujte, &i je napajaci kabel spravne pripojeny k
televizoru.

*elektronicky obvod mohol byt resetovany. Odpojte napajaci
adaptér zo zasuvky Dower, pockajte minitu a potom
zastr¢ku znova zapojte.

No oictu e

Skontrolujte, i je anténny kabel spravne pripojeny a &i su
spravne namontované prislusné konektory F.
Skontrolujte, ¢i je zvoleny vstup cor ect. Pouzite tlacidlo
SOURCE na dialkovom ovladaci a skontrolujte spravny
vstupny kanal!

Ziadny zvuk

Skontrolujte, &i je zvuk vypnuty alebo je aktivované
stimenie (MUTE).

Opatrne zmiemite hlasitost'.

Skontrolujte, ¢i s zvukové kable pripojené k spravnym
vstupom.

Zla kvalita obrazu

Skontrolujte pripojenie k televizoru. Skontrolujte nastavenia
videa.

Obrazok je prilis velky, prilis
maly alebo d!sto’ted

Pomocou tla¢idla AS*ECT na dialkovom ovladaci mézete
zmenit pomer stran obrazu ( 16:9,4:3, )

Vzdialeny unto eacts poory
or not at a!

Vymeiite batériu Ano

Pouzivajte dialkovy ovlada¢ v uréenom rozsahu (max. 5
metrov a 30°)

Vyhnite sa priamemu svetlu na In*€erveny snimac.

Ponuku Smart TV nemozno
otvorit

Skontrolujte nastavenia siete
Skontrolujte, ¢i ste pripojeni k sieti nte°net.

Pri streamovani filmov,
serialov alebo iného obsahu
sa obraz trh4 alebo je
pixelovany

pripojenie k sieti Inte net moze byt prili§ pomalé.

Docasne Doo” prenos mdze byt spdsobeny aj poskytnutim
o*tranzitného obsahu (napr. problémy so serverom).

Nie je mozné nainstalovat
Ziadne dalSie aplikacie

vnutorné memo y tohto *ull. Najskor odstrarite
ostatné apos, aby ste mohli nainstalovat nové.
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13. Informacie o zhode

Tymto spolo¢nost Megasat We*ke GmbH vyhlasuje, Ze nasledujuci D*odukt je v sulade so
zakladnymi poziadavkami a inymi prislusnymi ustanoveniami smernic 2014/30/EU (EMC),
2017/35/EU (LVD) a 2014/53/EU (RED):

Megasat Royal Line Il 19 Smart (Art. ¢. 240124)
Megasat Royal Line Il 22 Smart (Art. ¢. 240125)
Megasat Royal Line Il 24 Smart (Art. ¢. 240126)
Megasat Royal Line Il 32 Smart (Art. ¢. 240127)

Dekaraflon o konfor+)tyfo vého vyrobku sa nachddza v spolotnosti:
Megasat Werke GmbH, Indust*lestra Se 4a, D-97618 Niederlauer

DeKaraLono*konform) tymdZubytpredloienéznase]
domovskejStranky: w meg att/spporVdownIoads

Poznamky
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REGISTRACIA PRODUKTU

Registraciou vasho produktu Megasat ziskate pristup k automatickym e-mailovym
upozorneniam. I+ vas produkt vyZaduje novy firmvér, budete o tom okamzite
informovani.

Pre registraciu navstivte naSu domovsku stranku

www.megasat.tv Formuldr najdete v ¢asti Podpora4 Registracia

produktu

Verzia 1.0 (august2021)

*echnlcal zmeny, preklepy a
chyby vyhradené

Megasat Werke GmbH

B uckenstrage 2
Reg. €. OEEZ DE70592344 D-97618 Niederlauer

C € é’?é OIS www.megasat.tv
info@megaatv


http://www.megasat.tv/
http://www.megasat.tv/

Royal Line lll Smart (19 /22 / 24 / 32)
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1. Consgnes de sécurité

Veuillez lire attentivement le mode d'QmDloi avant d'ut!llser I'appa eil. Nespravna alebo
neprimerana manipulacia rusi zaruku.

Pripojenie k sieti

Avant la mise en service, veuillez vé*lfier la tension de fonctionnement correcte de votre raccor-
dement électrique. Pour la tension de fonctionnement de |'aDpareil, veui lez vous référe aux
données techniques de ce mode d'emploi

Priplatok

N'Ut!l!sez Das le cordon d'alimentation secteur. N'Ut/Ilsez Das le cordon d'alimentation secteur
pour quelaue ralson que ce soit. N'utilisez pas un co don d'alimentation endommagé et ne le
manipuler pas avec une ma'n mouillée, car ce a pourrait provoquer un choc élect*lque

Liquide
L'appareil ne doit pas étre exposé a des gouttes, des éclaboussures ou d'autres Ilauides

Ventilacia

LaAssez les fentes de ventilation situées su le dessus de I'appareil libres afin de permettre une clrcu
ation d'air suffisante dans I'apDareil. N'exposez pas I'apDareil a la lumié”*e di*ecte du soleil ou a
d'autres sou”ces de chaleur, comme un appareil de chauffage.

Riziko udusenia
Ne laissez pas les enfants jouer avec les feuilles ou autres pa*tles de I'emballage, /Iy a un risque de
sulocation

Nettoyage
Déb”anch6Z I'apDareil avaDt de le nettoyer. Nettoyez |'appaneil avec un chiffon doux.

Ouverture de |'appareil

Ne retirez Das le boitier pour év!te” tout risque d'électrocution. Contactez un personnel de service
qualifié et agréé pour épa”er I'appareil ou contactez votre revendeur.

2. Etendue de la livraison

Veuillez vérifier s! les piéces suivantes sont incluses dans I'emballage. Si des piéces sont manauan-
tes ou endommagées, veuillez contact vot evendeur.

Téé7son

Télécommande

Hromady

Cable de connexion pour voiture 12 voltov
Bloc d'alimentation 230 / 12 voltov

Cable Mini AV

Navod na pouZitie
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3. MontazZ na podstavci (volitelne)

Na montaz podpery pre televizne prijimace 19/ 22 / 24 pouces

Placez le téléviseur su® une surface plane et souple (couvertue, mousse, etc.) pour éviter d'en- dommage”
le téléviseur ou I'écran.

W )

Branchez le supDort sur le téléviseur comme

Utilisez un tournevis aoprop !é et fixez les
pieds avec les vis fournies. Assurer-vous aue
les vis sont correctement se "ées.

04 FRANCAIS



3. Montaz na podstavci (volitelne)

Na montazZ podpery pre televizor s 32 pucami

Placez le téléviseur su une surface plane et souple (couvertu®e, mousse, etc.) pour éviter d'en- dommage* le
téléviseur ou I'écran

Veillez a ce que les pieds soient
orientés ve s !'extérieur avec le
coté ouve t.

Branchez les pieds du suppo t sur
le télév!seu comme indiqué

= .

Les pieds sont éaulpés de deux verrous. Insé ez les pieds dans le cadre du téléviseur jusqu'a ce qu'ils
s'enclenchent.
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4. Désigharody

4.1 Vue frontale et latérale

dVuuee tvar

Récepteur infrarouge
Récepteur des signaux
dela
télécommande.

Interrupteur

o secteur

ApDuyez sur le bouton d'la-lljim:ennatle:fior? p|;>EuDr Interr‘upt-eur
mett e le allumer ou éteindre le téléviseu principal
ROUGE = veille / BLEU - allumé d'alimentation

a

—— lavre

du

TeOViISOUK

udecote
INPUT MENU ApDuyez sur le bouton pour
INPUT | sélection la source du signal (par
exemple, DTV, HDM, ...).
Appuyez sur le bouton pour entrer
MENU ppuy p
dans le menu.
Permet de montre ou descendre
CH +I-
les programmes.
Permet de régler le volume plus fort
VOL +/- g P
/pusfable.
O Permet d'allumer ou deteindre le
téléViSe'Ur (Veille).
Poznamka:
Appuyez plusieurs fois sur la touche INPUT pour sélectionne la
source de signal souhaitée. Apres un court temps d'atten- te,

le téléviseur passe a la source de signal souhaitée.

06 FRANCAIS



4. Désigharody

4.2 Connexions

dVuerebnas

DCIN

RJ45

HDMI 1 HIDWAI2DVBNBSS) VB DBF2/T2

wes @ ©

CVBS svstuphLINEdueystuNEIN &R

DCIN Pripojenie na napajanie 230 V (10 30 V DC). Pripojenie k
RJ45 sieti prostrednictvom kabla LAN
CVBS Entrée vidéo avec *iche jack.
vystup Line Vstup audio s konektorom fiche (droite/gauche).
L/R vystup Ent ée HDMI pour connecter un récepteur, un lecteu DVD,
HDMI 1 etc. Entrée HDMI pour connecter un récepteur, un lecteur DVD,
HDMI 2 etc. Ent ée d'antenne Dou” DVB-S2 (satelit) (max. 500 mA)
DVB-S/S2 Ent ée d'antenne Dou la télévision par coble ou I'antenne DVB-T2
DVB-C/T2
dVue cote

COAXIAL Sooiocnd USB

® Mini AV E

COAXIAL
Spoloc¢né
rozhranie Mini AV
Kopfhorer
USB1/USB2

Zosielanie audio numérique (koax!ale).
EmDlacement pour les modules Cl / Cl

Vstup AV (*BAS/audio) cez adaptér.

Pripojenie na privodny kabel s konektorom 3,5 mm

Pripojenie USB na prednasanie médii alebo na registraciu alebo
* moznost timeshift (v pripade, ze mate k dispozicii tito moznost)
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4. Désigharody

4.3 Télécommande

S ZDROJ Allume /éteindre le téléviseur (veille)
ENERGIE Sélectionner la source du signal
TVSRADI *asser d'une station de télév!slon a une station de adio
0 Couper le son
KAMARAT *asser aux préréglages de I'image
PCTURE Affiche la liste des favo Is
OBLUBEN Réglage de la minuterie d'a "ét automatique
Y ZVUK *asser aux préréglages du son
SPANKU
*CUCHESNUMERQULS *our ent er, Dar exemple, des numéros de programme
/- Commutation ent e un et deux chiff es
lors de la saisie de chifires
VYVOLANI f€'4 /'¥4 INDEX
E HOLD
PONUKY
EPG
PFEL*$TEN

OK(Zoznam CH)
INFO

VT

VoL /

SMART CH /_

A SMART

o MOUSE

MOUSE

TVTXT

ELECT

REC

RECU
POD*TITUL / D.¥RO

CANCEL/ D REP
REVAL/ D GOTO
NICAM/A2/ D SLOW
D SA:

D.MENU:

D SUB:

D.LAN:
VELKOST/ D

ZOOM
PODSTRANKA/
DTI*LE

4

dd »k
<44/ PP
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5. Instalacia initiale

Retou a la de niére position du

program Guide électronique des
programmes

Ouv e le menu p Incipa!

*our naviguer dans le menu principal et le
menu DVD, pour lechangement de progamme etle
cont 6te du volume

*our confirmer une sélection/ liste de
programmes Affiche les informations
Ouitte le menu corresDondant

Zvysit/znizit hlasitost

*rog ammes de

changement permet de

passer au menu Smart

Active/ désactive la fonction de la souris
(Pointeur de la souris cont 6!able par les touches
Uéchées) Appeler et*ermer le télétexte
E/ecte le DVD (uniquement possible en

mode DVD) Démarre un
enregistrement(facultatif

Affiche la liste des
enregistrements(facultatif Affiche

/masquer les sous-titres (si disponibles)
D.PRO édite la liste de lecture en mode
DVD Commutation ent e télétexte /

prog amme TV D.REP Défini le mode de
réoétitlon en mode DVD Affiche les
informations cachées dans le télétexte
D.GOTO Lecture de vos tit es/ chapitres
préfé és

*assage au

N!cam/A2 D.SLOW

lit les DVD au alenti

*arametre systému DVD

Appeler le menu DVD

Aplikacia podkladov k DVD

Changement de langue/pistes sonores en
mode DVD Ag andir le haut et le bas dans
le télétexte

D.ZOOM zvoli jedenMonde Image en mode DVD.
Appeler/ quitter les sous-pages du télétexte
D*ITLE a iche le titre du DVD dans le menu DVD.
Départ /Pause

Stop

Vent avant/Vent arriére

Chapitre o écédent/ Chaoitre

suivant Appelle la page INDEX dans

le menu DVD

Arréte le changement de sous-oage dans le télétexte

FRANCAIS
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4. Désigharody

1. Pripojte televizor k elektrickej sieti a spustite preruSova¢ napajania umiestneny v hornej asti
skrine. Le téléviseur est maintenant en mode veille (la DEL s'allume en rouge).

2. ApDuyez su le bouton Powe de la télécommande (la LED s'allume en BLEU),

3. Ap es le démar age du téléviseur, le menu d'installation initiale appara"t. Vous pouvez maintenant
e**ectuer les églages suivants :

Poznamka:
ADpuyez sur les boutons -4 ¥- pour Dasser a I'étape suivante ou précédente.

commen

Seetionnez a langue de vote menu, puis

'Sp ra Ch e passez a létaoe suvante

Deutsch

Bisherige

Si VOUs VOUIQZ COn nQCter IQ t e IOVi SQU a Un routQU r
via WLAN, sé ectlonnez le nom dans la liste et
confirmez avec OK. Zadajte mot de Dasse du
routeur Internet. ApDuyez ensuite sur Connecter
pour établir une connexion.

Televizor je mozné pouzivat aj prostrednictvom
kabla LAN (R/45). Pripojte kabel k vasmu
internetovému smerovacu, aby ste mohli vytvorit
pripojenie na internet. Remaraue : vous Douvez
modifier ce pa- ramétre a tout moment via le
menu Pa amétres/ Réseau et Internet.
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5. InStalscisn imttzé

Sélectionnez votre pays et passez a I'étaDe
suivante

Sélectionnez le mode TV, Duis passez a |'étaDP
suivante

Le mode satellite est sé actionné par défaut

et la liste des chaines p”éinstallées est chargée

Sélectionnez Done Dou te mine l'installation
initiale. Sélectionnez Retour Dou choisir une
autre option

La liste des chaines préinstallées (uniquement
en mode satellite DVB-S) est maintenant char-
gée et l'installation est terminée.

Automatische Suche

FRANCAIS 09



6. Menu princiaal

5.1 Sélectionner la source d'entrée

PouDasse duneou<ederéceDtonaluDe, appyezs lato heINPUTdeIaé&komma+
de. Sélectionnez la sou ce d'entrée souhaitée et confi mez avec la touche OK de la télécommande

- ATV (Reception des chaines de té!év!slon analogiques)
- DvB-* (Prijem na pozemnej anténe)
- DVB-C (Accueil via la télév!slon pa cable)

DVB-S  (Empfang Uber Satellit)

- AV ( prijem prostrednictvom externych AV aplikacii, Dar exeMDle un lecteUF DVD, une console de jeux)

- M1 ( prijem prostrednictvom externych zariadeni, napr. DVD lektor, hracia konzola)
- M2 ( prijem prostrednictvom externych zariadeni, napr. DVD lektor, hracia konzola)
- Médid (Zapnite multimedialny prehravac, ak je pripojeny USB port)

Poznamka:

Le téléviseur est congu pour recevoir la télévision par satellite en standa”d. Une liste de canaux
Astra est déja Drogrammée. Si vous souhaitez utiliser la télévision par cable ou recevoir des
Drogrammes via une antenne DVB-T, vous devez ouvrir le menu apres avoi” sélectionné le type
de réception et lancer une recherche via I'option "Programme". (voir 6.3)
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6. Menu princiaal

Pou accéderau menuprindDalduteé7seur, aDDuyezsurlatoucheMENUdeIa{eécomman de.
Dans le menu p Inclpal, vous pouvez e**ectuer des réglages de base tels que les réglages de
l'image, du son ou des canaux. Utilisez les touches AU pour sélectionner le paramétre souhaité.
Confirmez votre sélection avec OK pour entrer dans le menu. Une fois aue vous avez effectué
les réglages dans le

Une fois que vous avez effectué les réglages dans le menu respectif, aulttez le menu étape pa*
étape en appuyant sur la touche EXIT.

= Abkirzungen

O

cuchtung

b, die Einstellungen

Klingen F m Funktion

Rét oéclaira e

Sélectionnez le rétroéclalrage en aDpuyant su le bouton OK.
Utilisez les boutons -4 ¥ pour contrdler I'éclairage.

Vezmite na vedomie, Ze spotreba energie sa meni aj v pripade, ak je spotreba energie vacsia
ako spotreba energie.
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6. Menu rinciaal

6.1 Réglage de l'image

NModaegsge

Sélectionnez le mode d'image souhaité

+ Standard (réglage par défaut)
+ Film (pour plus de cont aste)
- Zivy (pour un contraste moindre)
- Utilisateur (la luminosité, le contraste, la couleur et

la netteté peuvent ét e peut étre ajustée selon les besoins)

Aspekt Rapportd

Sélectionnez le rapport hauteur/la geur souhaité pour le téléviseur ou le programme télévisé :

- Auto (réglage automatique du rapport hauteur/la geur)
-16:9 (ajustement de I'image TV au format 16:9)
- 43 (ajustement de I'image TV au format #:3:9) (Premié
' Eoorl e méthode Dou” agrandir I'image TV) (Deuxiéme
' EOORT méthode pour agrandir I'image TV)
uTe dicks nde ouele r

Sélectionnez la températu e de couleur souhaitée. L'image
globale du téléviseur est ajustée en conséquence.

+ Chaud (couleurs plus chaudes)
Ziadne (couleurs no males)
mal (couleurs froides)
*roid

ZniZeniebu i t

Sélectionnez la réduction de bruit souhaitée. Cette fonction Dermet de lisser I'image et de rédui e les
a’Mefacts et le grain

- Vypnut (désactive la *onction)
é (*aible réduction du bruit)
- *alble ( éduction moyenne du b uit)
- Moyen (*orte réduction du bAuit)
- Elevé ( éduction automatique du brut)
- Auto

FRANCAIS



6. Menu princiaal

6.2 Réglage du son

ReZimsyn

+ Standard  (réglage du son pa défaut)

' Spot (le son est foncent é sur l'acoustiaue du spo t)
v *lm (le son est foncent é sur les voix)

- Musiaue (le son est foncent é sur la musique)
+ Utilisateur (les églages du son peuvent étre ajustés selon les besoins sous le point "Compensation")

Bilancia

SéectionnezIquidbesouhaéenDeleseneintesgauche ()etao) te () Padéaulavaeur
doi{étel".

V automatickom alikvotnom systéme

"Volume automatique" assu e un volume unifo me lorsque vous passez d'un programme TV a un
autre. Sélectionnez ,ON" ou ,OFF".

Suround

Activez cet élément si vous avez connecté un systéme su "ound

Triedenie audio ¢islic

Sélectionnez si vous utilisez la so*t!e audio numérique pour un systéme surround, par exemple

- Auto (automatické zistenie pripojenia k externému priestorovému systému)

- *CM (vysiela kédovany zvukovy signal do externého priestorového systému)

- off (désactive la sortie audio numé*ique. Le son est reproduit pa” les haut-DaFleu”s du
téléviseur).

Audi unique e n t

Cela désactive I'écran et vous n'avez qu'une transmission sonore.
Avec Exit, vous pouvez a nouveau quitter le mode.
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6. Menu rinciaal

6.3 Programy

Sélectionnez le pays dans lequel vous vous t ouvez. Cette sélection peut également affecter la
recherche des chaines.

Modedebalayage

Sélectionnez le mode souhaité pour lance la recherche
+ Standard  (le parametre standard est utilisé pour la recherche)

- Réseau (Recherche dans tous es +* avec des sous-fréquences)

- Slepé skenovanie (vyhladajte satelit pre TP a nasledne vyhladajte kanaly)
+ *ast Scan (Recherche de chaines par fou nisseur ; influencé par la sélection du Days)
+ Balayage prédéf\n! (charge la liste de canaux pa défaut de I'usine)

Satelit Automatische Suche
Vyberte pozadovany satelit

dTuyepe analny

Sélectionnez le type de programme souhaité

+ Gratult (unlauement les chaines en clair)
- Tous (cha"nes g atuites et cryDtées)
- Cryptée (uniguement les chaines cryDtées)

M o Einsielden D S

Sélectionnez le type de service pour votre *eche”che.

- DTV (chaines de télévision numériaue)

- Tous (stations de télévision et de radio numé*!lques)
- Radio (stanice adio numériques uniauement)

MozZnost L C N

Cede abrélationsignfieLo@cChannelNumbenng(numérotationlogiquedescha?nes)etpermetaurécepteurdetrler
automaton/auementlespog*ammestrouvés sur la base d'un numérodechainetransmis par I'émetteur. Si la recherche
est eliectuée avec LCN, les numéros des chaines restent toujours les mémes, méme si les chaines sont
échangées ou suDprimées. *ar défaut cette option e2 désact(iée adn de maintenir une numérolition consécutive
des canaux.

Vyhladédvanie

Sélectionnez I'option Reche che et confirmez la sélection avec OK. La eche che de chaines dé-
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marre numériauement avec vos options o ésélecttonnées.
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6. Menu princigal

6.3 Program

Hladanie manualu DTV.

Satelit

Vyberte pozadovany satelit

Transpondér

Sélectionnez I'option Recherche et conft mes la
sélection avec OK. Sélectionnez maintenant le
TP souhaité a l'aide des touches AY et con*ir
mes avec OK. Vous avez maintenant la ooss!-
bilité de recherchercher des stations dans le
trans- pondeu Sélectionnez les options
souhaitées (voir recherche automatiaue).

Sélectionnez ensuite I'option Recherche et con*!rmez votre choix en cliquant su OK. La recherche
de cha''nes commence pa vos options p ésélect!onnées.

Vous avez également la possibilité de vérifier l'intensité et la qualité du signal
Vous pouvez éditer le TP en utilisant la sélection de couleur ROUGE/VERT/JAUNE.

Transpondér

Supprimer (tlacidlo ROUGE) SupDrime le transpondeu sélectionné. Confi mez le processus de
suppression irrévocable avec OK.

Modifikator (VERT bouton) Modifier la *réauence, le taux de symbole et la polarité du
transpondeur sélectionné. le transpondeu” sélectionné Con*irmez

ensuite avec O K.

Nouveau (bouton JAUNE)  Ajouter un nouveau transpondeur. Entrez la fréauence, le taux de
symbole et la pola été du nouveau transpondeu Confi mez ensuite

avec OK.

5V Tensiondelntenne

La tension d'antenne de 5V n'est mouise que pour les antennes DVB-T actives.

J6 FRANCAIS



6. Menu rinciaal

Vydanie Canald

V tejto ponuke mdzete upravit alebo zmenit D og ammes espect!fs. Les options suivan- tes sont
disponibles

Supprimer (bouton ROUGE) Utilisez les touches *Iéchées pour sélectionne un programme et
appuyez su la touche ROUGE pour le su Dprimer.

Déplacement (touche JAUNE) Sélectionnez un o og amme a l'aide des touches fléchies et
appuyez su la touche JAUNE. Déplacez maintenant le programme
sélectionné sur la position souhaitée et appuyez sur la touche
jaune. Vous pouvez également aDpuye sur la touche menu, puis
saisi le numé o de oos!tion souhaité. Confi mes I'entrée avec la
touche jaune.

Masquer (bouton BLEU) Sélectionnez un p og amme a l'aide des touches fléchies et
appuyez su la touche BLEUE. Ce program est mis en évidence et
sauté lorsaue vous changez de program. Remaraue : vous pouvez
toujou s appeler la chaine via la liste des chaines ou en saisissant le
numéro du D ogramme.

Favoris (bouton FAV) Utilisez les touches *léchées pour sélectionner un programme et
appuyez su” la touche FAV Dou” le marque” comme favori (indiqué
par le symbole du coeur). Désormais, lorsque vous aDpuyez sur

la touche FAV de la télécommandeen mode normal, seuls
lespfoghammes que vous avez marqués comme favo”!s
s'affichent.

Régdlsauéte liete

V tejto ponuke moZete upravovat satelity, nastavit typ LNB a definovat hodnoty DISEaC.

Satelit

Supprimer (tlac¢idlo ROUGE) Zapnite zvoleny satelit. Confirmez la suppression irrévocable en
cliguant su OK.

Modifier (bouton VERT) Modifiez le nom, la longitude, la latitude et la bande du satellite
Selektivne. Puis confirmez avec OK

Ajouter (bouton jJAUNE) Ajouter un nouveau satellite. Ent ez le nom, la longitude, la latitude
a bande du nouveau satellite. Confirmez ensuite avec OK.

Recherche (tlacidlo BLEU) Lancez la recherche avec le satellite sélectionné. Sélectionnez le
mode de recherche, le type de chaine et le type de service.
Confirmer Confirmez avec OK.
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Réelaee de 'antenne

Appuyez sur la touche fléchée droite pour passer a la configuration. Vous pouvez
revenir en arriére avec Exit.

Typ LNB Zmerite ici le type de LNB (pa défaut : 09750 / 1 0600). Modifiez
Napatie LNB ic! I'alimentation en tension du LNB (par défaut : On). Régler le

22 KHz paramétre 22 KHz sur on / off (par défaut : Auto).

Jedinecny Sélectionnez "On" s! vous souhaitez faire fonctionne le téléviseur
kader sur un Unicable (EN50494). Sélectionnez le canal IF souhaité avec la

f équence apDropriée. S! cela ne corresDond pas a votre systéeme,
vous devez le modifier manuellement.

Vlyberte si medzi moznostami Ziadne, Bust Aa

Toneburst Burst B. Vyberte medzi Aucun, LNB & LNB A,
DiSEqC 1.0 Chols!ssez entre Aucun, LNB et LNB 16.
DiSEqC 1.1 Sélectionnez "On" si vous avez besoin d'une commande de moteur.
DiSEqC 1.2
Poznamka:

Véeobecne plati, Ze nie je potrebné upravovat parametre antény. Il est re- commandé que seuls
les utilisateurs expérimentés modifient ces parametres.

Comnarozhranie

Ce menu affiche toutes les informations sur le module Cl si un module approprié a été inséré.
(voir page 22)

Signalinformationen

Ce menu affiche des informations sur le satellite actuellement sélectionné, I'intensité du signal
du transpondeur et la qualité du signal.

6.4 Funkcia
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6. Menu princiaal

dDuuerée 10SD

DefissezlessecondespendantlesoueesemenualcandoiresteaSichéChoisissezentre
Toujours, 5, 10, 15 ou 30secondes

Verrouillagedus y ste m e

Il vous sera demandé de saisi un mot de passe. Le mot de passe Dar défaut est : 0000
Saisissez le code PIN et confi mes avec OK.

Rodicovska kontrola
Selon le programme, !l existe des restrictions d'6ge officielles. Dans ce menu, sélectionz a Dar-
de combien d'années la restriction doit étre activée. Vyberte medzi 6-1 8 ans alebo "aucun".

Verrouillage des canaux

ApDuyez sur la touche OK pour obteni la liste des chaines. Sélectionnez la chaine souhaitée
et aDpuyez su la touche bleue. Le canal est maintenant verrouillé par un code *IN
ApDuyez a nouveau sur la touche bleue pou déverrouiller le canal.

Dé*nissez le mot de passe (changez le PIN)

Pou modifier le PIN (pa défaut : 0000), vous devez d'abord saisi le PIN actuel. Saisissez
maintenant le nouveau code PIN a 6 chiffres. Confirmez a nouveau le nouveau code PIN pour
terminer le processus,

Hotte

ti

Dans les pararné{resde Ihd{el,vous pouvezconfgu er eteévseu desorteoue les personnes

nonauoriséesnepJssentpasacéderaertanes*ovflons.

Verrouillage des clés : permet de verrouiller les clés sur I'aDpareil

Verrouillage du balayage : ve "ouille la recherche des chaines.

Verrouillage de I'entrée : verroui le toutes es sources d'ent ée (par exemDIQ : DVB-T, HDMI................. ).
Zdroj pa défaut : Sélectionnez la source avec laauelle le téléviseur doit démarrer. (par exemDle : DVB-S)
Canal de déDart : Sélectionnez la chaine avec laquelle le téléviseur doit démarre .

Volume : Sélectionnez le volume auquel le téléviseur doit démarrer.

Volume maximum : sélectionnez le volume maximum qu! peut étre réglé

Importe la base de données : Importe une base de données p édéfinie Emporte

la base de données : exporter la base de données actuelle.

Jazyk: Sélectionner la langue du menu

Format d'image : Sélectionnez le *ormat d'image 16:9 ou *:3.

Restaurer : Supprime tous les paramét es de I'hétel.

CEC

"CEC" znamena "Consume Electronics Control". Avec HIMCEC, les aDpareils connectés via HDMI
peuvent 6tre contrdlés avec une seule télécommande

FRANCAIS
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Médny b utik

Sélectionnez si vous souhaitez utilise le téléviseur en mode bout!aue.
En mode boutique, on modifie les paramet es qui Deuvent affecter la consommation d'énergie.

Boutique

Etant donné aue les magasins ont génément une atmosphére lumineuse plus éblouissante ou
plus brillante, le téléviseur doit etre utilisé dans le églage "Shop". Cela se traduit par des images
plus nettes, des couleu s D!us riches, des contrastes plus lo ts, mais aussi Dar une con-
sommation d'énergie plus élevée

Ecranb | e u

Aiche un écran bleu lors de la commutation

Jazykteletextu

Vyberte jazyk, ktory chcete poufZit:

- EuMope occidentale, EuroDe orientale, russe, arabe, *a’ls

Jazyk zvukuVyberte jazyk zvuku Dréférée des chaines de télévision

Langue des sous-titres. Sélectionnez la langue Dré*érée des sous-titres des chaines de télévision

MalentendantsCette option n'est activée que si le programme de diffusion la prend en
cha ge.

Réinitialiser

Sélectionnez cette option si vous souhaitez réinitialiser le téléviseur aux pa ameétres d'usine Le
mot de Dasse pa défaut : 0000
Pozor : vSetky parametre s zmenené a instaldcia je spustena.

6.5 Konfiguracia

Heu e

V ponuke Heu e mate moznost nastavit a "ét de votre appa eil

Minuterie de soe |

Sélectionnez I'heure d'extinction souhaitée.
Mébzete si vybrat medzi: A rét, 10, 20, 30, 60, 90, 1 20, 180, 240 min(t.

Poznamka:
La fonction de mise en veille est également accessible directement via la télécommande. Pour ce
faire, appuyez sur le bouton SLEE* de la télécommande

Mise en veile autoai q u e

Automatickd kontrola €asu, pocas ktorého je pristroj v prevadzke, sa moze zmenit na automatickd!
aucune tou- che du poste ou de la télécommande n'est actionnée. Cette durée est réglée en usine sur
3 heu es.
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7. EPG (guide q programmes)
électr

oniue des

Dans le guide électronique des orogrammes, vous pouvez voir un ape gu sur 7 jours de toutes
les chaines (si la chaine concernée le prooose). Ut!llsez les touches fléchies de la télécommande
pour naviguer. Aopuyez sur OK pour confirmer vot e sélection

Volitelne (s logiciel PVR)
Avec le logiciel PVR étendu, vous avez la possibilité de programmer via le systéme EPG.

-
N Rl

-
I . w ueister des A1l1ag-
3 SAT.

LB denn sowal

4 RT L Televislon _
O RILJ

Poznamka:
Il peut arriver que le guide des programmes ne fournisse aucune information ou seulement des
In*ormatlons partielles. Mise a jour des données peut prendre quelaues minutes.

Explication des touches de couleur
@ Planification d'un enregistrement (unlauement possible avec un logiciel supplémentaire)

@ Ouvre la liste des minuteu's
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8. Puits pCl+our la payante

télévision

Avec le téléviseur vous ne pouvez pas ca Dter seulement les chaines en clai* (F ee to Air), mais
également les chaines cryptées si ou 6tes en possession d'une smartcard et d'un module Cl du
d!ffuseur respectif.

1. Vlozte €ipovu kartu do modulu CI:

nsérez la smartcard p udemment dans le module Cl
*actes attention aue le puce d'o de la sma tcard
montre vers le haut.

2. Vlozte modul CI:
Le module doit étre inséré seulement
2 a 3 cm dans le Duits CI. Vous devez
peser un peu plus pour que le module
CAM encl!quette co "ectement.
En pesant le module vous sentez une
lége e ésistance.

Remarque:

+ Veuillez installer le module Cl aprés la recherche des chaines et tous aut es réglages sont
terminés

* Lors de la premiére utilisation, quelaues minutes peuvent passer jusque la smartcard et
le module sont activés. Eventuellement, le module contréle I'activation de nouveau lors de
cha- que allumage du téléviseur.

* Si un module CI est utilisé, la chaine Deut Interdi e I'enregistrement/t'meshift des
émissions ou limiter la durée d'enregistrement/timesh!ft. Des enregistrements pour
lesquels Cl est nécessaire sont sauvegardés cryptés su la clé USB. Les
enregistrements ne peuvent pas étre transmis sur d'autres appareils. Les restrictions
concernant l'enregistrement sont déter- minées par les émetteurs de télévision, les
producteur outils doivent respecter les disposi- tions.

* Modul C! Deut creer des affichages sur I'écran. Conce nant ces a ichages veuillez lire le
manuel du module.
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9. Funkcia Smart TV

Le téléviseur d/sDose d'une *onction Smart TV.
En plus de la réception TV classiaue, une Sma”t
TV dispose de dave ses fonctions informa-
tiques (par exemple, navigation sur le web, ap-
plications, médiatheaues et jeux). Aby ste mohli
vyuzivat tieto funkcie, musi byt televizor
pripojeny k sieti Inte*net prostrednictvom siete
WLAN alebo LAN.

Pou” accéder au menu Smart TV, appuyez su”
la touche SMART de la télécommande

9.1 Paramétres

In les paramétres, vous effectuez les réglages de base du
téléviseur. Contigu er la connexion a In- ternet, gérer la
*onction Bluetooth, régler | 'heu- re ou changer la langue du
menu du téléviseur. Naviguez usqu'en bas avec les touches
fléchies Sélectionnez le bouton "Paramétres" et confirmez avec
OK.

9.2 Réseau et Internet

Paaétresdue se au

Si vous n'avez pas enco e connecté le téléviseur a Inte net lors de l'installation initiale, vous devez
suivre les étapes suivantes pour pouvoir utiliser la fonction Smart TV :

Réseau Ethernet

Si vous souhaitez connecter le télévtseu et le routeur Internet via un coble LAN, branches le cdble
dans le connecteur corresoondant (Rj45) a I'arriére du télévtseu . Des réglages supplémen- tai es
pour la connexion au éseau peuvent étre effectués dans le menu Réseau LAN
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9. Funkcia Smart TV

Réseau sans fil (WLAN)

Si vous souhaitez connecter le téléviseur et le routeur Internet via WLAN, p*océdez comme suit :
1. Activez l'option "WiFi

2. V polozke "Réseaux d!sDon!bles" vyberte trasu, ku ktorej sa chcete pripojit.

3. Confirmez avec OK.
4

. Saisissez maintenant le mot de passe du routeur Internet. Pour saisir des lettres, utilisez le
hampdeexeouiapparaitalcanPousasirdeschédres, vouspouezut+serIatéeom
mande.

5. Cliquez maintenant su "Suivant" dans le champ de texte oui apDaratit, puis cliauez sur "Connec-
ter".

6. Aprés une connexion réussie au réseau, la connexion est a**ichée dans la liste des réseaux.

7. Ukoncite ponuku pomocou "Exit".

9.3 Bluetooth

L'interface Bluetooth intégrée permet la t*ansmisslon sans fil de signaux audio ve’s des
dispositifs Bluetooth adaDtés, tels au'une barre de son ou des écouteu”s. *our connecter les
Dérlphériques Bluetooth au télév!seu”, procédez comme suit :

1. Activez l'option ,Bluetooth

2. Assurez-vaus que votre appareil Bluetooth
(par exemple, la barre de son) est prét a
fonctionner.

Suche nach Zu
3. L'appareil commence a rechercher des péri- *"
phériques Bluetooth compatibles,

4, Aprés une recherche réussie, sélectionnez
le dispositif que vous souhaitez connecter.

5. Aprés une connexion réussie, les signaux
audio du téléviseur sont maintenant transmis au dispositif Bluetooth.

6. Ukoncite ponuku pomocou tlacidla "Exit".
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9. Funkcia Smart TV

9.4 Parametres du dispositif

Dans ce menu, vous pouvez voir les informations actuelles du téléviseur.
Nazov zariadenia

Aliche le non de I'unité actuelle. OK, vous pouvez le change .

Stanovy

Aliche I'état actuel de votre unité. (Réseau, numéro de série, temps de fonctionnement. )
Avis juridique

Aiche tous les avis juridicales et les licences

Modeéle

Aiche le nom du modele de I'unité

Version

A iche la version actuelle d'Andro!d

Version du logiciel
Aliche la date actuelle du logiciel

Statut des mises a jour de sécurité, version du noyau...
Aliche les données actuelles du systeme.

Régdellé h euere

Dans ce menu, vous pouvez régle I'heure, le *useau ho ai e et la date du téléviseur.

Automatické datumy a hodiny
Il existe trois fagcons de égler I'heure et la date correctes

A propos des fournisseurs de réseaux
L'heure et la date sont automatiquement synch”on!sées via Inte”net.

A propos de Transport Stream
L'heure et la date sont automatiquement synch on!sées Dar le *ournisseur de télévision

Vypnuté
L'heure et la date sont gé ées manuellement.

Fuseau horaire
Sélectionnez ici le fuseau hO aire approDFié (pa exemple, GMT +01 :00 Amsterdam).

Définir le temps
Réglez I'heure actuelle ici. POZOR : Cette ubrique n'est active que si vous avez sélection le réglage
"O*F" dans la ubrique "Date et heu e automatia ues" !

Fixer la date
Dé*Inissez la date actuelle ici. POZOR : Cette rubrique n'est active que si vous avez sélecti- onné le
réglage "OF*" dans la rubrique "Date et heure automatiques"

24 hodin
Dé*Inissez ici si I'heure doit 6tre a**ichée en 12 heures ou en 24 heu es.
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9. Funkcia Smart TV

Langue

Sélectionnez ici votre langue (par exemple, I'allemand).

Clavier

Sélectionnez ici la version de vot e clavie (par exemple, I'allemand).

Choisissez ici si vous voulez avoir des tonalités de touches.

Clavier

Sélectionnez ici la version de votre clavie” (par exemple, I'allemand).

Mémoire

A**iche I'allocation de mémoi e actuelle.

Réinitialiser

Réinitiallse tous les ametres et comDtes intelligents.

CepteNnretgisteremesnt

V tejto ponuke si mbzete zobrazit svoje ucty. (ComDte Google)

Aplikacie

V tejto ponuke mdZete nastavit svoje aplikdcie na vaSom zariadeni.
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9. Funkcia Smart TV

9.5 Média

Appuyez sur la touche SOURCE de la télécommande et sélectionnez "Media" ou accédez a I'option
"Source" dans le Sea t Menu, ouis sélectionnez "Media".

= W

Herfrequenz \ instailationapa..

Der lakale Spel Netzwerk-Shan

Obrazok

UtilisezIestoucheshautetbasDou "sélectionnerI'icéne "Dhoto",appuyezsurla{ouchedecon-
*potvrdeniepourval)der, puisappuyezad "o) {epouraccéde "audossier.apDuyezsurIatouchede
con*irmationpourouv "irIedossiercorrespondantApresavoirsélectionnél'image,apDuyezsurla
{ouchedeconfirmationpourouvr) "I'imageVouspouvezutiliserIesboutonsgauchee{droit

Musique

UdJsezIestoucheshau{etbasDou séectionnerIcone "Audo",aDpuyezsurla{ouchedecon
Ormation pourvalder,puisappuyezad oie pouraccéde audosser.ApDuyezsurIatouchede
conOrmationpourouvwledossiercorrespondai Aprésavoirséectionnélaudo,appuyezsurla
{ouchedeconfirmadonpourouvr) /audo VouspouvezudEserIesbou{onsgaucheetdroit

Vidéo

Ud4dsezIestoucheshau{etbasDou séectionnerIcone "vdéo",aDpuyezsur atouchedecon
Ormation pourvalder, puisappuyezad oie pouraccéde audosser ApDuyezsurlatouchede
confirmationpourouvirledossiercorrespondan Apresavoirsélectionnélaudo,appuyezsurla
{ouchedeconfirmatonpourouvr% avdéo Vouspouvezutilise esboutonsgaucheetd ok

Dossier d'installation

Sélectionnez 1'icone "Paquet d'installation", appuyez sur la touche Eni "ée pour confi mer 1'entrée et ouvrir
le dossier co respondant Aopuyez sur Entrée apres avoi" sélectionné le paquet d'installation pour ouvrir
et installle" le paquet d'ins alla ion

Dispositif de stockage
Mbze si prezerat externé subory, ako napriklad U Disk, Disaue dur atd. a vyberat stbory na
otvorenie.

Miestne zasoby
Les fichiers internes du systéme peuvent étre lus.

Partage de réseau
acces au méme segment, le serveur partage les fichiers.
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10. Pouzivanie rozhrania Smart TV

Informachée nergie

Lo sque vous aopuyez sur la touche
SMART de la télécommande, vous accé-
dez a l'interface Smart TV du téléviseur.

Urcité ospravedinenie sa nam dostava.
Utilisez les touches fléchies pour na viguer
jusqu'a "aoplication souhaitée, puis ap puyez
sur OK pour l'ouvrir.

AppStore

Pou” installer d'autres apps ou gérer les apps
existantes, ouv ez I'App Sto”e
LD GlJ4,pn

Les dilérentes catégo les sont énumé ées dans la colonne de gauche

Vyhladavanie
Vous pouvez recherchercher des aDpl!cations a I'dide de la fonction de
"eche’che. Utilisez le clavier qui apparait pour entrer votre recherche

Accueil
A™*iche des suggestions de vidéos, d'applications et de médiathéa ues. Utilisez

t Jge = aue
(potom les touches fléchies pour navlgue” entre les différentes applications

Aplikacie

L Affiche une liste des applications disponibles. Cliquez sur une application pour
{Aplikicie obtenir plus d'informations. Cliquez sur "Download" pou télécha*ger I'aDplication
Skupinova ponuka

A?%iche une list d'applications classées par catégorie. Vyberte si medzi "“our les amateurs de
musique "a "F!lms a domicile". Pour télécha ger I'application, cliquez sur "Télécha gel".

"

Bunrle

Utilisateur
V tejto ponuke, v Casti "Mises a jour", ndjdete zoznam aplikacii, pre ktoré je k dispozicii

O spoloénosti . . . . o . .
P jedna denna sprava. Vous pouvez également désinstaller des aDplicatlons ic!.

Benutzer
Réglage de

Dans ce menu, vous pouvez mettre a jour I'App Store s! une ve sion Dlus récen-
te est disponible.

N
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10. Pouzivanie rozhrania Smart TV

Dalsieaplikacie pre dospelych

Lektor multimédii

m Avec lecteu multimédia, vous oouvez lire de la musique, des vidéos et des
L Media Player images a parti d 'une clé USB ou d'un disque dur exte ne via la connexion

USB du téléviseur. Les aoplications (apps) qui sont adaptées aux appareils

And oid peuvent également €t e installées via cette con- nexion

Appuyez sur la touche TV pour accéder a la réception normale de la télé-
vislon (par exemple, la télévision pa” satellite). Remarque : vous entrez
‘ TV toujours dans le mode de réception oui a été précédemment sélecti- onné.
Vous pouvez ¢également sé actionner la source de réception cor-
respondante (Darexemple, DVB aladedeaoucheSOURCE
Obchod Google Play

. G Pl Vous pouvez rechercher et installer des aDpl!cations  sup-
& oogle Play plémentai es dans le Google Play Store. L'inscription est ob ligatoi e pour
Store . . .
utilise le Google Play Store. Poznamka Veuillez

noter que toutes les appllcat!ons ne sont pas disponibles sur cet ap-
pareil. Seules les applications ui sont affichées peuvent 6tre chargées

Chome
Vous pouvez surfer sur nternet grace au navgateur Ch ome :ntég é
Chrome Vous disposez de presque toutes les fonctions comme avec un PC clas- sio ue

AVIS DOLEZITE:

Individualne nabijanie aplikdcii na Smart TV je vSeobecne bezplatné. Tou- tefois, selon le
fournisseu de l'application, des cotts supplémentaires peuvent étre encourus ou un abonnement
peut étre nécessaire. Le fournisseu de l'application conce née est seul esponsable de l'abonnement
et des cotits qui en découlent !

| Jednoduchsie pouZivanie Smart TV

L'interface de la Smart TV s'utilise génément avec
les touc des *lee fees de la telecommande.

Vous Douvez également appuyer sur e bouton de la
télécommande pour activer un Dointeur de souris. Le
pointeur de la souris peut maintenant étre contr6lé par les
touc des *lechees de la telécommande.

Cependant, vous pouvez également connecte un clavier ou une souris de >C o dinaire a 1'un des ports
USB. Funkcia je rovnaka ako v pripade klasického pocitaca.
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11. Technicke udajq

Vaeobeareé Udaje
Afficher

Taille de I'éc*an
Résolution

Rao* de contraste
Valeur de la luminosité
An le de vue

Tuner

No”me DVB-T2

Em lacement ClI
Rozhranie Bluetooth%.
Rozhranie WLAN

Fonction Smat TV

S stéme d'ex loitation
Processeur

Formats de lecture des hotos

Formats de lecture audio

Afficha e LED
18,5 oues/7cm) 21,5 oues (5#, 6cm)
1366 x 768 1920 x 1 080
1000 : 3000 :
250 cd/m

178°H/178°V
DVB-S/-S2/-C/-T!-
T2
H.265/HEVC
HD ¢itanie
Verzia4.2
oui
ADpl!cations p éinstallées, boutla ue d'applications,
médiathe ues, o tails vidéo
Android 9.0
Procesor ARM Co tex-A53 (1 GB DDR / 8 GB *lash)
JPEG, BM P, PNG

Formats de lecture vidéo MP3, WMA, AAC

Inte rupteur mécan que M*G, AV, TS, MOV, MKV, DAT, MP4, VOB, RM

Mode hotel oui

Standard Haut- oui

pa eur VESA 2x 5 W (stereo)
) 100 x 100 mm

Connexions

Entrée ANT DVB-S/S2 1X

Vstup ANT DVB-T/-T2/-C 1x

Takze "kravata audio koaxial x (S/PDIF)

Takze "kravata casaue 1 x (3,5 mm jack)

Pripojenie HDMI 2Xx

Pripojenie video cinch (CVBS) 1X

Pripojenie zvukového signalu 2X

(LR)

Pripojenie USB ZX

Rozhranie CAN TX

Umiestnenie modulu Cl+ 1x

Autre

Alimentation électrique

AC 100-240 V, 50/60 Hz DC 12V, 3 A (10 30 V stabilné)

Consommation électrique en 16 Watt / < 0,5 Watt 22 Watt/ < 0,5 Wat
fonctionnement / veille

Classe d'e icacité énergétique F (Spectre A az G)

Rozmery s podstavcom (D/H/D) 440 x 299 x 139 mm 507 x 337 x 175 mm
Rozmery bez oied (D/H/D) V0x263x49,7 507x302x48, 7

mm mm

Poids 2,3 kg 31 kg
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11. Données techngues

VSeobeare Udaje -

Afficher Afha eLED

Taille de I'éc*an 240uces(59,9cm) 320ouces(8J,3cm)
Résolution 1920x1080 1920x1080
Rao* de contraste 3000: |

Valeur de la luminosité 250com'

An le de vue 178°H/178°

Tuner E

No”me DVB-T2 DVB-S/-S2/-C/-T/-T2

Em lacement CI H.265/HEVC

Rozhranie Bluetooth%. HD ¢itanie

Rozhranie WLAN Verzia 4.2

Fonction Smat TV oul

S stéme d'ex loitation
Processeur

Formats de lecture des hotos
Formats de lecture audio

ADpl!cations p éinstallées, bout!a ue d'applications,
médiathé ues, o tails vidéo
Android 9.0
Procesor ARM Co tex-A53 (1 GB DDR / 8 GB *lash)
JPEG, BM P, PNG

Formats de lecture vidéo MP3, WMA, AAC
Inte rupteur mécan que M*G, AVI, TS, MOV, MKV, DAT, MP4, VOB, RM
Mode hétel oui
oui
Haut-pa eur 2x 5 W (stereo) 2x 10 W (stereo) 200
No me VESA| 100 x 100 mm X100 mm
Pripojenia
Entrée ANT DVB-S/S2 1X
Vstup ANT DVB-T/-T2/-C 1x
Takze "kravata audio koaxial x (S/PDIF)
Takze "kravata casaue 1 x (3,5 mm jack)
Pripojenie HDMI 2X
Pripojenie video cinch (CVBS) 1X
Pripojenie zvukového signalu 2x
(L/R)
Pripojenie USB ZX
Rozhranie LAN X
Umiestnenie modulu Cl+ 1x

Autre

Alimentation électrique

AC 100-240 V, 50/60 Hz DC 12V, 3 A (10 30 V stabilné)

Consommation Clectique en 24 Watt/ < 0,5 Wat 31 Watt/ < 0,5 Watt
Classe d'e icacité énergétique F (Spectre A az G)

Rozmery s podstavcom (D/H/D) 582x3S6x 175mm 731 x491 x 21 mm
Rozmery bez oied (D/H/D) 52x326x#3,8nm 731x432x85,7 mm
Poids 3,3kg 4,2 kg

Hinweis:

Gewicht und Abmessungen sind nicht die absolut exakten Werte. Technische Details kdnnen
jede”zeit und ohne vorherige Ankiindigung geéndert we”den.
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12.Dé pnna ge

VeOlezJrelesinformaflonssuivantespourDouve lorlgineOun problémeavantdecontactte le

se vice aprés-vente

Le téléviseur ne peut pas étre
allumé.

Skontrolujte, Ci je kordon napajania spravne pripojeny k
privodnému kablu a k adaptéru DtatQUF.

VZDY skontrolujte, &i je cordon de I'adé Dtateur est
correctement relié au téléviseur.

Eventuellement, le circuit électria ue était reculé. Débranchez
I'alimentation électrique, attendez minute et rebranchez
I'alimentation électrique

Pas de photo

Contrdlez si le cable d'antenne est correctement branché.

Ak chcete zistit, ¢i bola vybrana spravna polozka ; pouzite
tladidlo INPUT.

Skontrolujte, ¢i su kontrast a jas dobre nastavené.

Pas de son

ASSUFQZ-VOUS C|UQ IQ VOIUMQ n'QSt pas Fegl O SUF 1Q MinimUm et
que l'option de désactivation des hautparleurs n'est Das activé
(MUTE)

+ AUgr0Q ntQz D ~U 6 QM rUQ nt Ir' VOI Um Q.

Controlez s! les cables audio sont b*anchés sur les entrées
correctes.

Vynikajuca kvalita obrazu

Veérifiez si I'entrée correcte a été sélectionnée ; utilisez
la touche INPUT.

Vérifiez le raccordement avec le téléviseur.
Veérifiez les les églages de vidéo

L'image est troD g aPde, troD
petite ou déformée

Utilisez le bouton ASPEC* de la télécommande pour
modifier le format de I'image (16:9, :3, ...).

La télécommande ne foncti-
onne pas

Changez les piles
Utilisez la télécommande dans la portée spécifiée (max. 5
metres et 30 degrés)

Assure-vous que la *enétre de capteur de la télécommande
n'est pas exposée a un lo t rayonnement lumineux.

Impossible d'ouv Ir le menu
SmatTV

Vérifiez les oaramét es du réseau
Overte si, Ci ste pripojeni na internet.

Lors de la diffusion de
films, de séries ou d'autres
conte- nus, limage est
saccadée ou pixelllsée.

La connexion internet est DeUt-étre trop lente.

Une transmission tempo alrement médiocre peut également
6t e due au fournisseu du contenu diffusé en continu
(par exemple, des problémes de serveur).

Les aDplications ne Deuvent
plus 6tre installées

La mémoire interne du téléviseur est Dleine. Supprimez
d'abord les autres aDplications pour en installer de nouvelles
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13. Informations sur la conformité

Par la Drésente, Megasat We ke GmbH déclare que les appareils suivants sont confo mes aux
exgencesessentellesetaux autres disDositions pertinentes des Di ecflves 2014/30/ET et
2014/35/EU et de la Di ective sur les Equ/ pements Radio 2014/53/EU:

Megasat Royal Line Il 19 Smart (Cislo ¢lanku 240124)
Megasat Royal Line Il 22 Smart (Cislo ¢lanku 240125)
Megasat Royal Line Il 24 Smart (Cislo ¢lanku 240126)
Megasat Royal Line Il 32 Smart (Cislo ¢lanku 240127)

La déclaration de conformité concernant ces produits est d!lsDon Able Dou I'entreprise:
Megasat Werke GmbH, Indust*estra Se 4a, D-97618 Niederlauer

La déclaration de conformité peut étre télécha agée depuis notre page d'accueil:
www.megasat.tv/downloads

Poznamky

FRANCAIS

33


http://www.megasat.tv/downIoads







REGISTRACIA PRODUKTOV

L'en egistrement de vot e produit Megasat vous donne accés a nos not!+icatlons
automatiques par e-mail. Si votre produit nécessite un nouveau +irmware, vous en
serez informé par e-mail.

Pour l'inscription, veuillez visiter notre page d'accueil www.megasat.tv

Vous trouve ez le formulaire sous Support4 enregistrement du produit

Verzia 1.0 (Aout 2021)

Sous réserve de modifications techniques, de
fautes d'impression et d'e "eurs

Megasat Werke GmbH
B uckenstrahe 2
Reg. ¢. OEEZ DE70592344 D-97618 Niederlauer
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